NICOLAI C. NIELSEN

(1848—1932)

En nordslesvigsk prest 1 tysk tid
Af Jens Holdt.

Hertugdgimmmet Slesvig, landet mellem Kongeé og Ejder, frem-
stiet i Valdemarernes tid, har gennem tiderne haft den van-
skaebne at blive styret overvejende af tyskuddannede embeds-
mend, skgnt hele omradet oprindeligt var dansk af tunge. Denne
— folkeligt set — ulykkelige tilstand, som i tidens lgb har voldt
mange nationale genvordigheder, medfgrte en fremadskridende
tysk-kulturel infiltration, hvis sidste fase vi oplevede fra 1864—
1920, da det bismarckske Prgjsen med vdbenmagt havde annek-
teret landet. Det nye statsstyre fra Berlin var opsat p4, nu helt at
germanisere landsdelen. Den sydlige del og kgbstzederne var i
forvejen i udstrakt grad allerede vundet for tysk sprog og kultur
og politisk indstilling. Opgaven blev nu at fuldbyrde fortysknin-
gen ved at vinde Nordslesvig, der stadig havde dansk omgangs-
sprog og overvejende viste dansk sindelag. Hertil méatte ved siden
af skolen i fgrste rakke kirken og dens embedsmaend tages i
brug. Og det blev da til den store dndernes kamp i det navnte
tidsrum mellem den danske befolkning og den tyske embeds-
stand. Lykkeligvis faldt den — i forbindelse med Tysklands
tabte storkrig — ud til dansk sejr og Nordslesvigs genforening
med moderlandet.

Det siger sig selv, at kirkens embedsmeend i omréadet herved
blev stillet overfor en vanskelig opgave, der ikke kunne undga at
medfgre store samvittighedskonflikter. Praesterne blev efter 1864
i stort tal udskiftede. I stedet for danske kom tyske. Men kirke-
ledelsen var klog nok til at sgrge for, at det fortrinsvis blev lan-
dets egne (og dermed tvesprogede) sgnner, som kom i embede i
Nordslesvigs sogne. Gudstjenestesproget var jo i landsognene sta-
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dig dansk, hvad man ngdvendigvis matte fortsztte med og se
efterhdnden at f4 indfgrt s mange tyske gudstjenester ved siden
af de danske, som der kunne skaffes behov for, enten ved til-
flytning af tyske familier syd fra eller ud fra politiske motiver.
Det afggrende var dog ikke sproget, men derimod praestens tyske
sindelag, der naturligvis godt kunne forliges med forkynder-
gerningen som sadan.

De hgjere skoler og kghstaedernes kommuneskoler blev straks
efter erobringen ved lov gjort rent tyske. Folkeskolen pa landet
fulgte etapevis efter, sidst ved den berygtede skoleanordning af
1888. Alle danske privatskoler og dansk hjemmeundervisning
var i forvejen blevet forbudt. Men indenfor kirkens omrade und-
lod man klogeligt at ga tvangens vej og hébede til gengaeld med
skolen som vejbryder pa en langsom frivillig overgang fra dansk
til tysk, som det forud var sket i Sydslesvig.

En af de mere fremtraedende og betydelige preester i Nord-
slesvig i dette skebnetunge tidsafsnit var Nicolai Christian Niel-
sen, hvis liv og indsats her skal skildres som et typisk udtryk for
prestestandens situation og indflydelse i dette bevaegede halve
drhundrede i grenselandet. Til grund for fremstillingen ligger
hovedsagelig Nielsens bevarede dagbgger!) og hans litterzre
frembringelser.

1. Barndomshjem og uddannelse

Nic. C. Nielsen var indfgdt nordslesviger og alle dage denne
hjemstavns hengivne sgn. Han fgdtes den 1. 4. 1848 i flekken
Lggumkloster som ldste barn i et velstillet hindvaerkerhjem.
Farfar (1780—1844) og far (1814—95) var kendte hattemagere,
der afsatte de dengang brugte hgje hatte pa de store arlige mar-
keder i klosterbyen og viden om. Barndomshjemmet 14 (og ligger
stadig) med sin hgje stentrappe ud til markedspladsen. Mode-
ren (1813—62) var amtsforvalterdatter fra byen. Hendes far,
C. F. Meyer (1771—1848) kom syd fra, fra Rendsborg-egnen.
Han har dbenbart veret en dygtig og anset embedsmand, var
cand. jur. fra Kiel, blev 1798 auditgr i Rendsborg, 1801 husfoged
i Pinneberg, 1806 husfoged, branddirektgr og amtsforvalter i Lg-
gumkloster, 1834 amtsforvalter i Haderslev gsteramt, etatsrad
1843. Ved sin pensionering 1846 flyttede han tilbage til Lggum-
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»XE hatmager«s hus ved markedspludsen i Lpgqumkloster, veerksted i kalderetagen.

kloster. Han var gift med en officersdatter v. Foss fra garnisonen
i Rendsborg.?)

Dattersgnnen meddeler, at amtsforvalteren havde haft besgg
af kong Frederik VI, méaske i anledning af kongens rejse til
marsklandene 1825 efter den store oversvgmmelse. Der kan
nappe vaere tvivl om, at denne tyskindstillede embedsmand har
sat sit preeg pd Lggumkloster by og egn i de nationalt skelsat-
tende ar, han havde sit virke pi stedet. Skgnt Nielsens moder
dgde tidligt af teering, kun 49 &r gammel, har det veret hendes
tyske slegtskultur, som kom til at praege hjemmet og bgrnene,
ogsa efter at en ugift faster, der var leererindeuddannet syd pa,
overtog husmoderens plads. Politisk var faderen orienteret mod
syd, sk¢gnt han i sine unge ar under et besgg i Kgbenhavn havde
haft tanker om "at blive dansk officer. Men en tur »pd valsenc
syd pa som tyvedrig (1834) og hans senere giftermal (1847) har
vel beseglet hans tyske indstilling. Opbevarede breve til sgnnen
er skrevne pa et ubehjaelpsomt tysk.
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Den politiske omveltning efter trearskrigen, der en overgang
satte dansk i hgjsedet, medfgrte imidlertid, at 2 hatmagers«
®ldste sgn 1862 kom i dansk latinskole i Flensborg. Den forbere-
dende skolegang hertil var sket ved privatundervisning. Fgrst p&
sFargard« (nordvest for Lggumkloster), som en morbroder ejede,
og hvor den navnte faster underviste ham og et par fatre.
Derefter i Rise (ved Abenra) hos den 1850 i Moltrup afsatte
pastor A. D. Grauer, der var barnefgdt i Rise praestegird og nu
forberedte unge til latinskolen®) (efter 1864 przst i Burkal).
Ferier blev ogsa tilbragte i Ravsted praestegird, hvor en anden
morbroder, J. Mever, var praest 1847—67. Men ellers var det den
svagelige, men fromme og abenbart fint dannede moder, som
dybest havde givet barnesindet dets preeg. Fra hende har den
senere praest sikkert arvet sit fglsomme, drgmmende og digtende
sind. Mor og sgn har tilbragt mangen stille samtalestund pé
banken under hylden ved Brededens bred nedenfor vandmgllen,
hvortil deres have og blegeplads niede ned. Her ved dens rinden-
de, dragende vande foregik ogsi megen munter barneleg, enten
det nu var sommertid med blomster i enge eller vinter med op-
skruet isbro over den. Lad ham selv fa ordet et sted i sine »Sles-
vigske Fortallinger«:*)

»sMin forkjerlighed for kilderne og det rindende vand .. er en
mindegave om Brededen, ved hvis bredder jeg voxede op. Vor lille
have i mit barndomshjem gik ned til d4en. P4 en grgnsvaer-benk under
beskyttende gamle hyldebuske sad vi ved dens glidende vande. Om
vinteren skruede de store isflager, der lgsnede sig i mglledammen og
gled ned ad &en, sig fast mellem os og den modsatte bred og dannede
for de behjzrtede iblandt os bgrn en naturlig bro over den. Og om
foriret plukkede vi de fgrste smi gaeslinger af pilenes grene, der
hang ud over &en. Men da jeg blev stgrre, sad jeg med min kjere,
fromme moder der nede pa grgnsveerbaznken, og medens dens vande
under vandbillernes glimtende leg lydlgst og hurtigt gled henimod
Vesterhavet, talte vi om livets fa dage, der lige si hurtigt som Aen
rinde ud i det store evighedens hav.«

Ogsa indendgrs var hjemlivet praeget af alvor og gammen
med bgrnenes muntre leg i skumringstimerne. Siden karakterise-
rer den pietistiske praest barndomshjemmets religigse indstilling
som kirketro rationalisme.
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I moderens dgdsar (1862) kom den zldste sgn sa pa Flens-
borg latinskole. Han boede her i en kusines hjem, hvis mand,
Ferdinand Jensen, havde en isenkramforretning p& hjgrnet
af Holmen og Radhusgade. Byen var ikke ukendt for drengen,
idet han flere gange forud havde vezeret pa familiebesgg
sammen med den omtalte faster. Under disse ophold havde de
boet pa Ngrretorv (i det nuvarende »Flensborg Avis<-hus) og
P4 Sgndertorv. Og han havde indsuget denne fjordbys saerlige
romantik, s& den for ham livet igennem kom til at std som den
skgnneste by i verden. Seerlig de to torves brgnde med det be-
standig rislende kildevand har fortalt det végne drengesind
mange »historier« om denne gamle handelsbys bergmmelige
slegter under tidernes skift. Han skriver siden:?)

»Ved (Neptun) figurens fod strgmmede vandstralen ud i kummen,
og den snakkesalige pludren har i nattens stilhed fortalt de sgvnlgse
i husene omkring torvet hundrede interessante historier, Jeg har selv
som dreng i min onkels gjestekammer pa loftet under det skra tag
ligget og lyttet til brgndens melodiske rislen. .. O, I poesiens vogtere,
I gamle hyggelige brgnde med det friske kildevand, hvi ere I for-
svundne ?«. —

Vi far i optegnelserne ikke meget at vide om latinskolen, dens
undervisning og dens lerere. Det er nappe tilfaldigt. Elevens
skoleinteresse var vist ikke serlig stor. I hvert fald beklager
han senere hen, at han ikke var si lerevillig og flittig, som det
kunne forlanges og det siden havde varet gavnligt for ham. Til
gengzld var han i hgj grad laeselysten og lante flittigt alskens
skgnlitterzere bgger i skolens danske bibliotek i Klostergangen og
hang i disse til langt ud pa natten. Ogsa teater og gggl pa Friser-
bjergets markedsplads skal han efter sigende have veret staerkt
interesseret i. Han kom jo selv fra en markedsby. Og han fik
endda her engang adgang til at optraeede p& scenen i »Tivoli« med
en lengere deklamation, Chr. Winthers »Murad, og skilte sig
godt fra hvervet.!) Han skal have haft tanker om at blive en ny
Phister. Selv skriver han siden (1916), at i Flensborg »abnede
den danske verden sig for mig«.

Blandt skolekammeraterne var siden kendte mesend som The-
odor Kaftan, der blev hans biskop. Endvidere Arnold Jensen
Bildsge, hans slaegtning, siden dansk marinekommandgr og kon-
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torchef i marineministeriet i Kgbenhavn og den fgrste opmaler
pa Grgnland.’) De mgdtes vist fgrst igen 1930 i Flensborg, hvor
Bildsges far, Hans Jensen, ligger begravet. Dernast H. M. Fen-
ger, den senere Holmens provst og kgl. konfessionarius. De to
hilste fgrst paA hinanden igen 1926 ved en fest p4 Duborgskolen
i Flensborg, hvor Fenger talte. Men den, hvem Nielsen kom til at
std naermest i disse skoledr, var Vilhelm Gregersen, digterprae-
sten, hvis hjem, et eddikebryggeri, 14 lige overfor hans egen bo-
pal. »Vilhelm Gregersen og jeg«, skriver Nielsen i anledning af
Gregersens dgd 1929, »var begge jevnaldrende, gik i samme klasse
pa skolen, havde fealles a:stetiske interesser, behgvede bare at
Igbe over gaden for at veere hos hinanden. Er det et under, at
vi var gode venner og kom meget sammen.« Da Nielsen 1884 som
redaktgr af en kristelig almanak for Nordslesvig satte sig i forbin-
delse med Gregersen (dengang prast i Naur ved Holstebro) og
bad om poetiske bidrag til almanakken (hvad han ogsa fik), om-
talte skolevennen i sit svarbrev et falles minde fra konfirma-
tionsdagen palmesgndag 1864 hos pastor G. F. Graae i Hellig-
&ndskirken, hvor de sad side om side. »Jeg mindes godt, at du
— ved konfirmationen — rakte hinden til forening efter en lille
strid, fgr vi gik op til Herrens bord.¢ Nielsen tilfgjer i sin dag-
bog: »Rigtigt, jeg selv mindes det ogsd. Jeg var dengang ikke
&ndelig vakt. Det blev jeg fgrst 10 ar senere. Men jeg har altid
haft en naturlig gudsfrygt, har altid bedet til Gud, er altid gaet i
kirke, har altid havt zerbgdighed for det Hellige. Derfor var det
ogsd umuligt for mig at gi til Herrens bord med bevidst ufor-
sonlighed i hjartet. Men dermed var jeg dog ikke omvendt. Jeg
bad nok til Gud, men gjorde, nar det kom til stykket, dog hvad
jeg vilde. Det méa derfor hos alle os i barndommen dgbte menne-
sker komme til et andeligt gjennembrud, ellers er vi alligevel
kun dgde navn-kristne.«

Jeg geetter sterkt pi, at uoverensstemmelsen mellem de to
konfirmander, som ellers var de bedste venner, har veret for-
skelligt nationalt syn pa den lige overstiede krigsbegivenhed,
som de begge havde veeret vidne til i byen Flensborg -— med
danskernes sorg og tyskernes jubel. Nielsen navner ogsa i denne
forbindelse, at Gregersens far var sindvandret« fra kongeriget.
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Det varme drengevenskab med de to danske skolekammerater
Gregersen og Bildsge forklarer méaske en del af Nielsens livs-
varige keerlighed til det danske sprog og dets litteratur. Til tysk
side sluttede han ikke noget venskab, navner blot siden hen et
par navne. Vi konstaterer da, at Lggumklosterdrengen med det
danske modersmal i sin skoletid i Flensborg fgr 1864 abenbart
ganske naturligt fglte sig bedst hjemme pé dansk side.

Dagen efter trefningen ved Sankelmark den 6. februar var
gymnasiasten — sammen med kammerater — pé slagmarken og
oplevede her krigens blodige gru, de dgdes stivnede tavshed og
de siredes staerke pinsler. Han udtaler sig ikke siden om de
fglelser, der besjzlede ham i disse for hjemstavnen og ham selv
sd afggrende dage. Hans indstilling har vel forelgbig naermest
vaeret neutralt afventende. — Efter krigens afslutning skulle ud-
dannelsen s fortszttes, men hvor?

Efter sigende skal den 16-arige selv have haft tanker om at
lese videre i Ribe latinskole og siledes fglge med Gregersen og
Bildsge nord pi. Men hans tyskindstillede fader bestemte, at
fortsettelsen skulle ske i Ploen. Maske har slegtskabsforbindel-
ser veret bestemmende for valg af Ploen, som i sin tid med hen-
syn til Flensborg.

Om skoletiden i den skgnne gstholstenske by, hvor mange
adelssgnner fik deres uddannelse, foreligger der heller ikke vi-
dere oplysninger. Men som gammel mand skriver Nielsen i et
tilbageblik over sin skoletid som helhed (formentlig overdrevet),
at han har varet sen darlig elev«. Jeg havde i skolen altid kun
lert, hvad ngdvendigheden tvang mig til at lere, havde arbejdet
uden egentlig lyst. Mest havde mine drgmmerier beskaftiget mig
og optaget mig.« Hans leerer i Rise, pastor A. D. Grauer, tilskrev
ham ved afgangen fra skolen (i skudsmalet til faderen) »en ud-
praeget forngjelsessygec¢, hvormed han dog ikke taenkte pa sfor-
lystelsessyge. .. Men en stor svaghed overfor det, der satte min
fantasi i bevagelse, havde jeg unzgtelig. Dette mit drgmmeliv
har ogs& senere vaeret mit livs svage side, rigtigere: min synd.
Ogsa i mit presteliv. Jeg kunde have virket meget mere, meget
bedre og meget mere intensivt, hvis dette mit drgmmeliv ikke
havde veeret. I mine drengear hindrede det mig i at fa det fulde
udbytte af skoleundervisningen.<®)
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Efter studentereksamen i Ploen studerede den unge nordsles-
viger teologi ved universiteterne i Leipzig (1868-69) og i Berlin
(1869-71). Til den fgrste by har det rige musikliv pa stedet ogsi
draget ham, til den anden méaske tanken om at se sit nye »fzedre-
lands« hovedstad.

Om studierne og professorerne tier de senere dagbgger. Pro-
fessor Delitzsch i Leipzig n®vnes andetsteds.?) Interessen for
fagstudiet har vist ikke veaeret overveeldende. Des mere har det
kulturelle liv i storbyerne draget ham. Deltagelse i studenterlivet
forlyder der intet om. Han har nok vzret en ensom student.
Men Prgjsens nye erobringskrig 1870 med efterfglgende ud-
rabelse af Tysklands andet kejserrige har ogs& suget ham med
ind i den almindelige tysknationale studenterbegejstring, selvom
slesvigeren stadig vil have haft sine forbehold i sindet. I hvert
fald meldte han sig frivilligt som sanitetssoldat og »feltdiakone.
Til selve krigstjenesten har hans spinkle krop vel ikke veret
duelig nok. Han kom til fronten ved Gravelotte og oplevede her
foran faestningen Metz frontkrigens bulder og specielt det tyske
kavalleris blodige attakke, hvorom han siden i mindet skrev en
ryttersang.

En tyfus, han padrog sig, bragte ham dgden meget nar. Han
betragtede det som et under, at han slap levende fra lazarettet
igen. Sygdomsugerne her, hvor han fra sin seng daglig havde
byens kirke for gjnene, har veret hans ungdoms alvorligste ople-
velse og har praeget hans livssyn fremover. Da hans plejesgn
siden hen studerede medicin i Strasbourg, opsggte han pi en
rejse de for ham sad minderige steder fra krigens skeebnetunge
ar. Jo, ogsd han havde ydet sin ringe del til det store tyske riges
fremvaekst. Han var een af dets krigsveteraner.

Efter helbredets restituering tog krigsstudenten i oktober til-
bage til Tyskland, lmeste videre i Berlin og afsluttede i Kiel.
Studierne blev nu — som almindeligt for krigsdeltagere — hur-
tigt og let afviklede. Den 8. 5. 1872 tog han sin teologiske embeds-
eksamen i Kiel med en god anden karakter. — Studiedrene havde
jo i hgj grad veeret politisk urolige, og studieresultatet var vel
derfor heller ikke szrligt dybtgaende.

Af livsafggrende betydning blev derimod for kandidaten det
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péfglgende ophold pd preesteseminariet i Haderslev (1. 7.—21.
10. 1872). »En skgn tid«, kalder han den selv. P4 holdet var
bl. a. den siden kendte nordslesvigske prast og hymnolog H. S.
Prahl og tyskeren C. Obbarius fra Anhalt, der blev praest i Ham-
melev. Til begge kom Nielsen til at std i et neert venskabs- og
arbejdsforhold livet igennem. Den pastoralteologiske forbere-
delse til den kommende praestegerning under provst Valentiners
ledelse har gjensynligt talt steerkt til den vordende preests fgl-
somme sind. Og ved lesningen af den kendte tyske preest L.
Harms’ pradikener oplevede han et religigst gennembrud. »Der-
med indtrddte grundforandringen i mit livg, siger han selv. Nu
blev den kristne tro en personlig livserfaring for ham, forberedt
naturligvis gennem barndomshjemmets kirkelige traditioner,
krigens sjazlelige oplevelser, sindets fglsomme anleg og tanken
om nu selv at skulle vaere forkynder og sjelesgrger. Om sit sinds
sarlige andel i denne sterke omvendelsesoplevelse i ungdom-
mens ir og ligesa siden hen i sjwlelige kriser fra.tid til anden
skriver han som gammel mand i dagbogen (udateret): »Jeg
personlig var ikke kommen til at udlevere mig helt til Herren,
hvis ikke psykiske (sjwlelige) lidelser havde opdraget mig der-
til. De var si store, at jeg meget ngdig vilde opleve dem igjen,
men jeg vilde heller ikke for intet i verden have undveeret dem.
Men skjgndt jeg, sa vidt jeg veed og forstar mig selv, har ud-
leveret mig helt og ubetinget til Herren, ma jeg dog atter og atter
igjennem tunge timer, mgrke stunder. Derved holdes det &nde-
lige liv friskt. Man erfarer Herrens hjselp og trofaste omsorg for
den stakkel man er, man kaster sig til hans bryst og siger: Du
Herre, du og du alene. Og dit rige og din sag er det eneste, som
jeg skal og som jeg vil leve for.« Siddan har han fglt og sagt det
i Haderslev som ung og utallige gange siden, hvad hans daghgger
noksom vidner om fra ar til ar. Vi forstar nu ogsa, at han fra
nu af var og forblev den nidkare pietistiske veekkelsespradikant
til sit livs ende. Religigst hgrte han til den sikaldte dualistiske
sjeeletype.

Anden sgndag i advent fik preestekandidaten adgang til at
praedike i sin hjembys kirke, antagelig da pa dansk. Som en ny
Enevold Ewald og H. A. Brorson lod han sin Johannes rgst lyde
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pa pietismens gamle egn, hvor i mellemtiden rationalismens
kolde ande havde gjort sig geldende pa preedikestolene, ogsa i
Lggumkloster.

Fra fjerde adventssgndag til den 4. 5. 1873 virkede Nielsen
derefter som uordineret hjzelpepraest i Kvaern sogn i Angel.’?) Og
den 19. 5. samme ar kaldtes han som kapellan til Gram gods-
og slotskirke i Tgrninglen. Ordinationen fandt sted den 18. 7. i
Slesvig domkirke ved generalsuperintendent Godt. Det hgjst
merkelige og betegnende er, at han efter gnske fik tilladelse til
at bzere dansk prastekjole og krave i stedet for tysk og at han
fortsatte dermed hele sin preestetid ud, formentlig som den
eneste blandt nytiltreedende tyske preester i Nordslesvig. Hvad
14 der bag ved dette gnske og denne tilladelse? Hanger det sam-
men med, at han fik sin fgrste anszttelse ved en dansk greves
kirke, hvor greven stadig havde kaldsret? Men hvorfor fortsatte
han s& hermed siden i andre embeder? Som grenselandsslesviger
husede han hele sit liv to kulturelle strgmme 1 sit sind, en dansk
og en tysk. Den fgrste 14 dybest og gav sindet dets frodighed og
skabende evne i tale og skrift, den anden dets nationalpolitiske
indstilling.

Der blev i Gram stort tillgb til den nye kapellans livfulde og
indtreengende preedikener. Han erstattede é&benbart fuldt den
efter krigen 1870 afsatte danske pastor Grove-Rasmussen, der
efter 1864 havde vaeret kapellan i Gram og sognepraest i Fole og
siden i nogle &r opretholdt en fri pradikantvirksomhed i en lejet
sal i Gram. Kirke=ldste Jakob Holst fra Vester Lindet i Gram
sogn betegner i sine dagbogsoptegnelser fra dette 4r"') Nielsen
som sen dygtig prest¢ og sen Guds mandg, som fik kirken fyldt.
Kapellanen talte ogsd ved Holst’s faders begravelse den 17. 11.
1873, dagen efter sin afskedspreediken i Gram. Den valgte tekst
var Fil. 4, 4: »Gleder eder i Herreng, og hovedvaegten er sikkert
blevet lagt pa gleeden i Himmerig efter livet her,

Nielsen havde fiet en swerdeles god start som preest. Han
viste sig at have anlag og kald til gerningen. I Sgren Kierke-
gaards and ville han som forkynder »vaekke uro i retning af
inderlighed.<
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Preestegarden i Hgjrup, efter tegning af Friedli Heinken juli 1885,

2. Det forste sognekald i Hojrup
Medlem af salmebogskommission.

Indre Missions fgrste formand.

Det fortelles, at tre meend i Hgjrup sogn havde bekostet
en istandswttelse af deres gamle middelalderkirke og derfor
havde féet tilladelse til at udtage kirkens nye preest.) De valgte
den vel omtalte unge kapellan i Gram. Og den 21. 10. 1873 kaldte
myndighederne ham til embedet. Nielsen siger selv: det var
»Guds néde, der fgrte mig til Hgjrup. Han vidste, hvor vidt mine
kreefter strakte. O, lad mig nu ogsa bruge dem.< I et lille digt om
Hgjrup kirke udtrykker han det siledes:

Du passer godt til mig, min lille kirke,
min evne er ej stor, min kraft kun svag,
dog lade Gud mig i mit kald kun virke,
sd jeg stir tro for ham p& dommens dag.

Praesten indrettede sig med husholderske, da han ikke var gift
— og heller aldrig blev det.

Kirken og preestegirden lidt syd for den, dengang den gamle,
ligger frit pA en aben bakke med udsigt til alle sider: mod nord
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til den store Gejla slette med Ribe domkirke i nordvest, mod syd
ud over store mose- og hedestreekninger omkring Lindet skov
ned mod hans barndoms klosterkirke. Et swrdeles passende sted
for en drgmmer- og digternatur. Fgr ham havde den kendte, af
S. Kierkegaard pavirkede praest og forfatter Valdemar Thisted
boet en del ar i den gamle gird (1855-62) og her skrevet >Praste-
kald¢, »Sggnedagspraedikener« og sDigte«, medens det er hans
scnere »Breve fra Helvede«, som har gjort hans navn kendt for
cftertiden. Hans bgger var i Nielsens eje.

Den unge praest tog fat med flittige besgg i sognets hjem,
knyttede forbindelse til sma vakte kredse, som stgttedes fra Chri-
stiansfeld brgdremenighed. Han gik skarpt imod drikkeri og
dans i kroerne og oplevede bade gleder og skuffelser pad den
front. Men kirkegangen ggedes. Han var jo en interessant og ild-
nende praedikant. Adskillige somvendelser« fandt sted. Sig selv
bebrejdede han ideligt manglende prastesind og flid overfor sit
sognefolk. Men hans mange nedtegnelser herom i dagbogen vir-
ker overspeendte. Uden tvivl var han i sit betroede sogn en nid-
keer Kristi husholder, der ikke blot holdt sine pligtige gudstjene-
ster og embedshandlinger, men ogs& samlede til frie »bibellees-
ningerc¢ i skolerne og i prastegarden.

Skemaet til denne menighedens oplivelse blev hentet nord fra
fra dansk Indre Mission, hvor Vilhelm Beck efter ulykkesaret
1864 optradte som den store vekkelsesforkynder og igangsztter.
Nielsen rejste over statsgrzensen for ved selvsyn at fa et indtryk
af det igangverende vaekkelsesarbejde i Jylland. Den 18. 11. 1879
hgrte han Beck i Ribe domkirke. Den 26. 5. 1880 var han med til
Esbjerg missionshus’ indvielse, hvor Beck ogsi lalte. Samme
sommer foretog han en stgrre rejse op i Jylland, over gstkyst-
byerne til Arhus, hvor han ogsi hgrte Beck, videre til Viborg
og hjem over vestkysten med besgg i Silkeborg, Vildbjerg, Ring-
kgbing, Varde og pa Fang. Han gjorde flittige historiske og kir-
kelige optegnelser undervejs. Rejsebeskrivelsen indledes med fgl-
gende betegnende udgydelse: »O hvor jeg fglte mig lykkelig ved
min frihed, fri for bekymringer og fri for arbejde i 14 dage.
O hvor taknemmelig er jeg dig kjere Herre Jesus. O sddan mi
det veere, nar vi kommer i Himmelen og blive fri for al jordens
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plage. O nu vil jeg ogsa rigtig nyde tiden, jeg mener, jeg vil ikke
forbitre mig tiden med min synd, men kalde mig i erindring,
hvor lykkelig jeg er. O giv si Herre Jesus, at jeg far rigtig tid
til at arbejde i mit sogn og s at bruge den.«

Serlig betaget var han af det indremissionske trosliv i Vild-
bjerg sogn, hvor den kendte Nyeborg dengang var praest. Han
noterer, at prazesten holder privatforsamlinger neesten hver uge,
har fuld kirke, med altergang hver sgndag. Kroerne er nedlagte
og dans forekommer nzesten ikke. Ved bryllupsgilder synger de
»troende« salmer i den ene stue, mens de »vantro« spiller kort
i den anden. Prasten holder husandagt og kommer ikke sammen
med »vantro« preester. Der er naturligvis ogsd modstand mod
prastens virke, isar fra nogle proprieterers side. Slesvigeren er
s®rdeles tilfreds med, at den kusk, som hentede ham ved jern-
banen og som viste sig at have rejst i Slesvig, straks spurgte ham
— ikke som manden pé Silkeborg sgernes dampskib: »Hvordan
gir det sgnderjyderne, kan de opretholde modet?« — men:
>Hvordan gar det med troslivet, er der troende folk dernede?«

Han mzzrkede sig ogsa, »at man i Danmark 1) star op under
skriftens ord bade ved dab og nadver, 2) at s& mange bliver, til
gudstjenesten er til ende, 3) at man ikke jasker, men synger
altid hele lange salmer. Det skal vi lere.«

I september 1882 tog han igen nord p4, til Esbjerg, hvor han
i Jerne kirke sa den gamle pragtfulde altertavle fra katolsk tid,
som man satte pd loftet, og som nu findes i Lggumkloster kirke.
1 1886 gik rejsen syd pa, til Hamborg, hvor sarlig den nye
Michaelis kirke faengslede ham. Rejserne i ferierne blev i det
hele taget hans store lyst og forfriskning livet igennem.

Men fgrst og sidst rejste og vandrede han dog sin hjemstavn
Nordslesvig igennem pa kryds og tveers, opsggte kirker og kirke-
girde og andre historiske steder og gjorde til senere brug opteg-
nelser om kunstvaerker, kulturbygninger, gamle indskrifter,
kendte kulturslaegter og traek fra troslivet i gammel og ny tid,
iszer blandt almuens folk.

Selvbebrejdelsen om manglende flid i sognet henger méske
sammen med Nielsens hang til sdrgmmerier<, hans laese- og nu
ogsd skrivelyst. Denne bibeskeftigelse tog naturligvis noget af
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hans tid, uden at man kan kalde det tidsspilde, tveaertimod det
gav sikkert hans sognearbejde stgrre fylde. Han holdt danske
blade for at orientere sig om forholdene i kongeriget. >Fadre-
landet« og »Kristelig Samler« naevnes. Ogsa tyske blade som
f. eks. sDer Nachbar« lmestes og vel ogsa tyske dagblade. Han
begyndte ogsd snart med selv at skrive digte og andre sméastyk-
ker, som sendtes til danske blade og hvis optagelse afventedes
med spznding. I al beskedenhed var han begyndt pa en opbygge-
lig skribentvirksomhed pa dansk og fik stigende anerkendelse
for den.

Fra 1880 af redigerede han »Kristelig Folkekalender for Nord-
slesvig«, som udsendtes fra Breklum missionens boghandel. 1893
afgav han dog redaktgrhvervet til Breklum folkene selv, maske
fordi disse gnskede mere stof syd fra med i almanakken. Men
Nielsen vedblev med si godt som arligt at levere bidrag. Og de
var sikkert meget velkomne og blev laste med begerlighed. I sin
egen redaktgrtid optog han ogsi kristelige smadigte af danske
forfattere som den navnte Vilh. Gregersen og af Chr. Richardt.
Selv skrev han en meengde ting, tildels under navneskjulet
»Nemo«. — En skildring og vurdering af hans omfattende skri-
bentvirksomhed fglger i et senere kapitel.

En stor personlig sorg ramte Nielsen, da hans tante, hans
»anden moder¢, som lige var flyttet op til ham, i sommeren
1879 dgde, 68 a&r gammel. Hun havde deltaget i sgndagsgudstje-
nesten og var med til et havemgde om eftermiddagen, blev maske
lidt forkglet, kom til sengs og dgde den namstfglgende lgrdag,
inden de ret blev klare over dgdens narhed. Praesten nedskrev
en lang beretning om »Tantes sidste dage<, af hvilken en del skal
gengives som karakteriserende »sgnnen« og presten ved syge-
og dgdslejet:

»Men ak, havde jeg dog ikke vzeret si optaget af de stakkels aviser,
som jeg da leeste si meget i. Havde jeg aldrig fiet »Fadrelandete«. Jeg
holdt det egentlig imod min samvittighed og hvad er det nu bleven
til1? Det sugede kraft af min sjel. Nu angrer jeg det s meget, at jeg
ikke kunde [hvile?] i Gud, da tante var hendes endeligt si nzr. ..
Laegen .. mente jo ikke, det var farligt. .. O jeg blinde, at jeg ikke s4,
hvad slags leesning hun traengte til, at jeg ikke leeste med hende af

Guds ord. Hvor fortryder jeg det. .. Jeg spurgte hende, om hun var
vis pé, Jesus vilde tage imod hende, nar hun dgde. — Ja, sagde hun,
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jeg synes, det var synd, om jeg vilde tvivle derpid. — Ja, sagde jeg,
dersom du har den Helliginds vidnesbyrd, sa er det ogs& synd, — Ja,
det har jeg. — Men, sagde hun, jeg vilde jo dog si gerne til alters. —
Ja, sagde jeg, min sgde, si vil jeg i morgen eftermiddag tage dig til
alters. Ja, ak, det var jo lgrdag og jeg skulde studere. Hun har ikke
villet bede mig om at gjgre det endnu samme dag. Vi holdt denne dags.
formiddag andagt ved hendes seng. Vor andagt var efter Pont.[oppi-
dans salmebog] nr. 171: O sgde Gud, din kjeerlighed, 1.—3. vers. Sa
leeste vi Davids Psalme 38, 12—33. .. Fra klokken 2 .. gik det mod
dg¢den. Da begyndte jeg heeftigt at greede. .. Da jeg sagde, jeg har jo
ingen sjzl, der elsker mig siledes som du, sagde hun: Du har jo dog
Vorherre. Graedende bad jeg hende forlade hvert eneste ord, jeg
havde talt uvenlig til hende. Det vilde hun ikke vide af at sige. — Du
har altid veret sd god imod mig og gjerne villet gleede mig. .. Nu
ma du ikke gi fra mig, sagde hun ... og slog armene ud. Hun sagde:
Nikloj. (Ak, hun havde mig s& kjer.). KL 6,10 .. kom dgdskam-
pen. .. Jeg velsignede hende .. og bad .. Hvo som tror pi mig ..
To timer efter, at hun var dg¢d, kom fader.« ..

Vi kan i denne bevaegende skildring ikke undgd at legge
meerke til den dgende kvindes gammellutherske fromhed og den
unge praests nypietistiske tro. Tanten fik sin grav pid Lggum-

kloster kirkegdrd — med indskrift pa tysk.

*

Nielsens poetiske sméforsgg og hans stigende anerkendelse
som preest har formentlig medvirket til, at han blev udpeget til
medlem af den midt i 80-erne nedsatte salmebogskommission,
som skulle udarbejde forslag til en ny salmebog for de dansk-
talende menigheder i Slesvig. Thade Petersen har i »Sgnder-
jyske arbgger« 1944, s. 45—91, i en efterladt afhandling skrevet
om denne vezrdifulde salmebogs tilblivelse. Her skal kun Niel-
sens indsats i kommissionen belyses noget naermere end tilfeldet
er hos Thade Petersen. Det sker ud fra papirerne i det salme-
bogsarkiv, som findes pa Schackenborg, hvor kommissions-
mgderne i sin tid holdtes. Nielsen var udpeget som reprasentant
for Tgrninglen provsti, pastor Prahl, Mggeltgnder, for Tgnder,
grev Schack for Abenra, pastor Claussen, Dybbgl, for Sgnderborg
og girdejer P. Skau, Bukshave, for Haderslev. Generalsuper-
intendenten var tilforordnet som formand, dog uden at deltage
i selve arbejdet.
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Biskop Godts alderdom og dgd 1885 sinkede arbejdet betyde-
ligt i begyndelsen, sa der siden matte arbejdes under hardt pres
for at fi forslaget feerdigt til vedtagelse pa faxllessynoden i
Rendsborg i foraret 1889. Nielsen fik overladt at bearbejde pinse-
festsalmerne og visse afsnit under trinitatistiden, nemlig: Bod
©0g tro, Andelig frimodighed, fred og glede i Gud, Arvigenhed
0g bgn, Andelig kamp og sejr. Han gennemgik, hvad der fandtes
til disse emner i de foreliggende salmesamlinger: Meyer og
Boesen, Valentiner, Roskilde Konvent, Landstad, Fenger, Holm
0og andre. Han foreslog s de salmer, han fandt egnede til op-
tagelse, og i den form, han poetisk og kristeligt ansad som den
‘bedste.

Den fgrste behandling af Nielsens forslag til pinsesalmer
fandt sted pa Schackenborg den 27. 5. 1886. Det blev iszer Grundt-
vigs pinsesalmer, originale som oversattelser, der gav stof til dis-
kussionen. Forslagstilleren gik ind for dem, medens iszr Prahl
var kritisk. Der optoges den dag 9 salmer af Grundtvig, af hvilke
.dog 2 originale, »Apostlene sad i Jerusalem« og »Helligdnden
trindt pa jord«, senere blev slettede, og 1, »I al sin glans nu
straler solen«, blev henvist under afsnittet: Andelige sange.

Efter den fgrste behandling i kommissionsmgde blev for-
slaget derefter sendt i cirkulation hos medlemmerne, hvor si
enhver ud fra en narmere prgvelse kunne tilfgje sine skriftlige
bemeerkninger. Prahl bemzerker bl. a.: »I almindelighed synes
jeg, at vi her have optaget vel mange af de nyere psalmer, hvoraf
flere udmeerker sig mere ved smukke ord end ved dybe tanker
0g nappe er af blivende vzerdi. Desuden er tankegang og ud-
tryksmade ikke altid let forstielig for menigmand.« Han sigter
naturligvis til Grundtvig. Til »Nu bede vi den Helligdnd« skriver
han: »En god redaktion af den gamle psalme er ngdvendig, da
‘Grundtvigs bearbejdelse er alt for moderniseret.« og til »Kom,
‘Gud Helligand, kom brat«, bemarker han: »Grundtvigs omdigt-
ning er desvzerre langt fra originalens skgnhed og kraft, men
noget bedre er nok ikke at finde.« —

Ved anden behandling i nyt kommissionsmgde begrunder
Prahl atter sin kritik af Grundtvigs version af »Nu bede vi den
‘Helligdnd«, men Nielsen holder pa, at den skal blive stiende
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uforandret efter Konventssalmebogen. »Til en virkelig oversoet-
telse far vi den dog aldrig.« I »Talsmand, som pa jorderige« gar
Nielsen ogsa ind for Grundtvigs omstridte udtryk »med et kys
kan alt udtrykke<, som Prahl ikke synes om og derfor i stedet
foreslar »vink« eller »ord«. Nielsen gir med til »ord«, som grev
Schack ogsa bifalder. I den senere slettede »Apostlene sad ..«
foreslar grev Schack i stedet for »Guds venner de flgj i mundenc,
der efter hans mening er en misforstielse af bibelteksten: »Guds
venner oplod da munden«. Men Nielsen gir imod: »Tror nzppe,
at det er en misforstielse. Grundtvig tzenker sig, de tunger af ild,
der satte sig pA dem, da er blevne til deres ildtunge, hvormed de
har prediket. Grundtvig veed nok, at ildtungerne satte sig pa
demc.

De af Nielsen under trinitatistiden bearbejdede afsnit sendtes
pi omgang i maj 1888. I dem fik han god brug for sin elskede
Brorsons salmer. Kort tid derefter fik han besgg af sin ven fra
skolen Vilh, Gregersen, der nu var flyttet til Stauning ved Skjern.
De stod i jevnlig brevforbindelse med hinanden. Under besgget
opfordrede Nielsen sin danske digterven til at overseette tyskeren
Knapps salme sEines wiinsch ich mir vor allem andern«. Gre-
gersen gik i gang med arbejdet, og overszettelsen kom pé det sid-
ste med under passionssalmerne som »Eet jeg gnsker frem for
alt hernede.«

Det er uden tvivl ikke mindst Nielsens fortjeneste,at nyere dansk
salmestof, specielt Grundtvigs salmer, blev sa forholdsvis rigeligt
reprasenteret i den nye slesvigske salmebog, til en vis grad bedre
end i »Kirke og Hjem«. P. Skau, som i salmebogssagen havde
regelmeessig forbindelse med pastor Topsge i Hejls pA den anden
side af greensen, stgttede ham naturligvis heri. Og de gvrige
kommissionsmedlemmer s& ogsa i fgrste linje pad salmernes kri-
stelige og poetiske vaerdi, selv om de kom nord fra og specielt
Grundtvigs »blomstersprog« og »fuglekvidder«, med andre ord:
hans udpraget danske salmeform, ikke just tiltalte dem alle.

*
Blandt de nordslesvigske preester, som i 1880-erne fik sat et
vekkelsesarbejde i gang i Nordslesvig, var Nielsen den, der fra
begvndelsen havde mest forbindelse med Indre Mission i konge-
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riget og gik ind for dens arbejdsskema: et kirkeligt samarbejde
mellem przesteembedet og leegmandsforkyndelsen. Da sd »Kirke-
lig Forening for Indre Mission i Nordslesvig« blev stiftet pa et
mgde i Vojens 1886, blev han ogsd valgt til bestyrelsens for-
mand, uden at han dog i de 21 ir, han beklaedte formandsposten,
har gjort sig serlig galdende som bevaegelsens leder. Han var
ikke skabt til organisationsmand. Det arbejde overlod han til
sekreteeren, den kendte pastor H. Tonnesen, der hele tiden stod
som den egentlige leder og da ogsa 1907, et pA mange méader skel-
settende ir i graenselandets historie, overtog formandsposten.

Men det turde vere Nielsen, som gennem sit personlige be-
kendtskab med Vilh. Beck har forméet denne til sammen med
den tyske baron von Oertzen fra Hamborg, den tyske leegmands-
bevegelses leder, at tale ved foreningens fgrste arsmgde i
Abenra juli 1887. Her var Tonnesen pa det tidspunkt dansk an-
denpreest. Ogsa foreningens fgrste kolportgr og legpradikant,
Lars Birk fra Give,®) der forud var ansat i dansk Indre Missions
tjeneste, har formentlig Nielsen ved Becks mellemkomst féet i
arbejde sgnden 4. Han boede nu i Hvinderup ved Christiansfeld,
rejste stadig og kom ogsa til Hgjrup sogn. Han blev i det gjemed
naturaliseret. Men hans udsendelse ved den nystartede forening
fremkaldte omgéende en fzlles offentlig protest fra tyske pree-
ster pd Sundeved. De ville ikke vide af leegpradikanters virksom-
hed ved siden af det beskikkede embede. Og de si naturligvis
heller ikke velvilligt paA en forkynder nord fra. Danske praester
havde ogsa allerede i 1870-erne faet forbud imod at holde geeste-
preedikener i Nordslesvig.

Tgrninglens provst, Conrad Jensen i Nustrup, satte denne
embedets protest mod det frie lsegmandsvidnesbyrd pa dagsorde-
nen til provstisynoden i Gram 1887. Nielsen var — som altid i
slige kritiske situationer — meget modlgs pa forhind, men han
lagde som szdvanlig sin sag i en Hgjeres hind. Under forhand-
lingen overraskedes han af provstens og andre hgjkirkelige pree-
sters venlige forstdelse, selv om de igvrigt ikke var enige med
ham i hans forsvar for leegpraedikantens ret. De anerkendte dog,
at der fandtes »et forlangende efter l:egmandspradiken i dage
og at den »modvirker sektvesen«. Prasterne, indrgmmede man,
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Pastor Nicolai C. Nielsen
som ung prest.

Man legger meerke til den
danske prestekjole.

talte ofte folk over hovedet og stod magteslgse overfor sekterne.
— »Tak, tak, tak, Herre«, slutter Nielsen — som si ofte — sine
nedtegnelser i dagbogen om Gram mgdets for ham s& lykkelige
forlgb. Det var sikkert respekten for Hgjrup prastens person og
gerning, som indbragte denne godvilje for sagen fra embeds-
brgdrenes side.

Nielsen har saledes sin store og afggrende andel i indre-
missionsbevaegelsens overfgrelse fra kongeriget til Nordslesvig
som fortsettelse af det vaekkelsesarbejde omkring bladet »Eliasg,
der var begyndt af danske praester i Tgrninglen sidst i 60-erne,
men var blevet afbrudt af krigen i 1870. En god kender af hans
personlighed og kirkelige virke, dr. Anna Paulsen i Slesvig, har
fornylig heevdet, at det var Kierkegaards »eksistentielle kristen-
dom«, som Nielsen reprasenterede og indfgrte i Nordslesvigs
menigheder.'*) Denne pastand er i en stgrre dndshistorisk sam-
menhang rigtig nok, men det er dog Vilh. Beck, som er hans di-
rekte historiske forbindelse og forbillede. Og vel gik ogsd Beck
i vaekkeren Kierkegaards spor, men var selv dog skiret over en
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betydelig mindre lest. Nielsen nsevner i dagbggerne, sa vidt jeg
har set, ikke Kierkegaards navn fgr 1920 og har vist fgrst pa
sine gamle dage beskaftiget sig med hans skrifter. Han var nu
engang ikke filosofisk-teologisk anlagt, men derimod den prak-
tiske vakkelsesforkynder og opbyggelige skribent i tidens stil.
Tonnesen derimod leeste Kierkegaard og citerede ham ofte i sit

blad »Saxdekornet<.
*

Hgjrup hedens stille ensomhed og skiftende trylleri gvede en
stor tiltreekning pa sognets unge prast og drog ham derud pa
alle drets tider. Hgr ham selv — med henvisning til Blicher —
skildre den brune hedes stemning:

»Det er efterar, Himlen er gri, og det stemmer jo godt med efter-
érets tungsindige karakter. Vejret er friskt og jorden har den ejen-
dommelige kraftige lugt, som den fir om efteriret, nir markerne er
tomme. Snart er vi ude af byen, og dér, dér er heden. .. Hvor er
heden dog ikke rig i al sin fattigdom og fuld af afvexling i sin ens-
formighed. .. Jo, jeg elsker heden.« Og videre: »Hvor forskelligt er
ikke hedens udseende i de enkelie arstider. Om sommeren, nar alt
er lyst, ndr alt er liv i naturen, sd rgdmer heden og ifgrer sig sin
violette lyse sommerdragt. Men nir si om vinteren himmelen bedaek-
kes med skyer, solen senker sin buegang lavere og lavere ned, medens
livet i naturen uddger, da valger heden sig ogsd en adstadigere farve,
da bliver den »lyngens brune land«. Men at den ikke skal blive alt
for trist, det sgrger det purlede egekrat for, der er spredt hen over
de mgrke lyngbakker. Med sit visnende, bruntgyldne 1gv broderer det
guld ind i hedens mgrke vinterkappe.«15)

I Hgjrup var det ellers praestegdrdens gamle rustne vejrflgj,
som fortalte den sgvnlgse przest »historierg, bl. a. om husets for-
henvarende beboere. Saledes to unge moend: forfatteren til
sDroslen slog i skov sin klare trille¢, praesten V. Esmann (1831-
1901), som var huslerer her i 50-erne, og videre om en forlgben
norsk handelsrejsende og kassebesviger, som ogsd var kommet
til huse her og drev sin tid med jagt pA heden, men en aften
ikke vendte hjem igen. Da havde han selv derude gjort ende
pi sit spildte liv.

I konfirmandstuen fortalte prasten de historier og oplevelser
videre, som han selv havde faet og som syntes ham egnede til
bgrnenes beleering og opdragelse i kristendom. Som grundlag for
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undervisningen brugte han Balslevs danske katekisme. Og den
skulle vist helst leeres udenad. Men hans egne fortzllinger har
sikkert veret de indtryk, som blev stiende i konfirmandernes
erindring. Nulevende af Nielsens konfirmandbgrn mindes ham
som en stor og ildnende underviser. Han elskede disse opladte
almuebgrn med Kristi kerlighed og har i alle fald altid haft
deres bedste for gje, om han méske ogs& undertiden har givet
dem tungere kost, end deres ungdom kunne modtage. Han hav-
de for skik ved undervisningens afslutning at bede knelende
med dem.

En tidlig morgen i marts 1887 blev »historien< i gvrigt {il
overraskende virkelighed for husets davaerende heboere. Der la
et graedende spzedbarn i en papkasse foran prastegirdens bag-
dgr. Samvittighedslgse omrejsende foraldre havde anbragt det
dér. De blev siden fundne og straffede. Men preesten tog sig af
hittebarnet for Jesu skyld, som foraeldrene vel ogsid havde teenkt
sig det. Han fik det anbragt i pleje. Det fik navnet Henriette
Hgirup, méske opkaldt efter prastens afdgde tante, og er siden
udvandret til Amerika.

Hgjrup lille hedesogn fik afgjort den fgrste keerligheds plads
i presten Nielsens livshistorie. Og hans eget praestenavn vil til
gengeld ogsi sent glemmes i dette danske sogns historie. De to
passede virkelig godt sammen og blev til gleede for hinanden —
som en ret brudgom og brud.

3. Storre vingefang i Sommersted
Nationalpolitiske forhold.

Pastor Nielsens indsats i salmebogskommissionen til fordel
for optagelse af nyere dansk salmestof skaffede ham personlig
velvilje hos P. Skau, der stammede fra den kendte Skau slegt i
Sommersted. Det skyldes hans anbefaling, at Nielsen 1888 blev
valgt til preest i dette store gstkystsogn. Forgaengeren, en nord-
slesviger, var dgd i embedet, 77 ar gammel. Og sognet kunne nok
siges at treenge til en yngre virkekraftig aflgser. Man mindedes
endnu kapellan Sadolins sterke virke i sognet i 50-erne. Under
Egede Glahns korte preestetid pa stedet var 1858 bade kirken og
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preestegirden blevet nybyggede. Et praestegirdsvers af Ingemann
pryder fra dengang husets forstue.

Den nye prasts bgn fgr indsettelsen i embedet den 14. juli
lgd i hjertets renhed:

»0 Herre, giv mig et rent hjerte. O Herre, udslet alle mine synder
og lad mig med et af niden lettet hjerte prise din nide for andre
syndere. O Herre, lad min menighed nu veere min brud, lad mig
elske den, give den mit hele liv, alle mine krefter, vise den menne-
skelig kjeerlighed. Hjelp mig Gud Fader, S¢n og Helligind for Jesu
skyld. Amen.« Og han fgjer til: sLeereirene har jeg havt i Hgjrup,
nu kommer virkeirene. Gud give, jeg m& have lert af mine fejl i
Hgjrup og at jeg ma virke af al min kraft her. Amen i Jesu navn.«

Og sa tog han da kraftigt fat pa veekkelsespreediken i kirken
og flittige husbesgg i sognet. Og det lykkedes ham at samle fuld
kirke med stigende altergang, ogsi fra nabosognene. En vis mod-
stand i begyndelsen blev snart overvundet. »Prasten har en
streng Gud, jeg har en kjeaerlig Gud«, sagde godsejer Lorenzen
pa Revsggird. Men siden blev de to naere venner. Fodermesteren
PA gérden ville ikke i kirke for at lade sig sudskjeeldec. Og
fruen pa Slavgard, hvis mand aldrig gik i kirke, ytrede efter den
forste julegudstjeneste, hun overveerede: »Hvilken julepreediken!
P& en sédan dag vil man dog hgre en rigtig kgn praediken.« Hun
kom vist ikke igen. Men preestens hjertelige alvor og lgste tunge-
bidnd matte man respektere. Der var »stof« i hans preedikener og
et kerligt sind bag dem. Og s& fulgte man hans kalden i store
skarer, gennemsnitlig ca. 240 til en gudstjeneste.

»Omvendelser« fandt sted. Bibellzesninger holdtes og samtale-
og ungdomsmgder kom igang. En indremissionszr og bogsalger,
Peter Iver Petersen, fik i nogle ar bopzl i Sommersted. En bog-
handel med danske religigse skrifter oprettedes. Den blev senere
flyttet til Haderslev. Stgrre sommermgder afholdtes og mis-
sionens Arsfester blev ogsd af og til henlagt til Sommersted.
Foreningens udsendte missionarer samledes med bestyrelsen til
manedlige drgftelser og yderligere dygtigggrelse.*) Nielsen pa
sin side tog ogsd meget udensogns til gudstjenester og mgder.
I Haderslev og Abenra talte han ved vakkelsesmgder i teater- og
dansesale. Og ved missionsfesten i Christiansfeld var han jevnlig
taler.
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Da Carl Moe kom til Skanderup lige nord for gransen, sggte
Nielsen forbindelse med ham (1891) og fandt »si velgjgrende
den fromhed og naturlighed, der herskede i hans hjem« og som
ogsa ellers gjorde sig sgjeldende pa alle omrdder uden menne-
skefrygt<. Fra 1891 sendte Nielsen — antagelig i samrdd med
pastor Meier, @rum, siden Kerteminde — smastykker til Vilh.
Becks »Illustreret Familieblad.« I 1901 og 02 fik han grev Hol-
stein, Holsteinborg, til at tale i Sommersted kirke og i Haderslev.
1905 kom indremissionzer Sgren Beck over gransen for at tale
i Sommersted. Disse to var jo leegmeend og kom altsd ikke ind
under de tyske myndigheders forbud mod kongerigske przesters
gaesteoptraeden syd for Kongeden. Sommersted przasien har vel
ment, at denne indbydelse af indremissionske talere nord fra
skulle veere en imgdekommenhed overfor danske kredse og virke
forsonende. Nar det gjaldt menneskers kristelige opvaekkelse —
og ikke nationalpolitik — skulle efter hans opfattelse gransen
ikke vzre nogen hindring. Men da den kendte indremissionaer
Anders Stubkjer 1906 krydsede graensen og — efter en af H. P.
Hanssen lagt rejseplan — opsggte bidde ham og pastor Tonnesen
og ledende danske leegmeend indenfor missionen, blev han og
Tonnesen axngstelige og udsendte advarsler, der ganske vist for-
blev nyttelgse. Stubkjzers rejse var efter praesternes opfattelse
politik, som man métte holde sig fra.

Straks fra sin tiltreeden havde Nielsen begyndt med mined-
lige gudstjenester i Over Lerte skole i sognets nordspids ind mod
statsgreensen. Og 1892 fik han her bygget et kapel til disse guds-
tjenester, hvortil der ogsd kom folk fra nabhosognene. Som tekst
til indvielsestalen brugte han Davids salme 84, der har sin faste
plads bade i brgdremenighedens og i Grundtvigs salmesang,
(»Hyggelig, rolig, Gud, er din bolig«).

Nielsen fik ogsa af og til hj=lpepraester beskikkede. De skulle
vel bade aflaste ham selv, men ogsa gi i lzere hos en velanskre-
vet sognepraest. Sidst i 90-erne har to siden kendte nordslesvigske
praster, nemlig Carsten Petersen og Peder Simonsen, haft deres
leeretid hos prasten i Sommersted. Historikeren Petersen 14
teologisk og nationalt ikke pé linje med Nielsen, medens derimod
Simonsen helt blev hans lerling. Om ham skriver han da ogsa
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begejstret i dagbogen (1898): »Simonsen holdt en god pradiken,
langt den bedste kandidatpradiken, her er holdt. Den var origi-
nal, selvsteendig, og han stillede sig helt pa troens stade. »Vi
troende«. Smukt de blomster, der skulde blomstre frem under
korset »sulastelighedens hvide lilje og frimodighedens [bla]
blomst«. Mit hjerte frydede sig at hgre denne wtling af den
gamle Simonsenske slegt fra Vejbglgaard predike si godt. Herre,
hav tak derfor.« — Maler R. stod ved kirkedgren og rev dgren
op for dem, han havde tjent sammen med Simonsens fader i
krigen og ville nu se sgnnen. »O Herre, velsign du Simonsen,
at han ma blive til velsignelse for vort land.« — Nielsen omtaler
siden Simonsen som en »god nordslesviger« og ggr det, fordi han
med sine rige evner blev pietistisk vaekkelsespraedikant og sam-
tidig — skgnt udgdet fra en bevidst dansk slegt -— bgjede sig
loyalt for det patvungne prgjsiske styre i hjemstavnen.

Biskop Kaftan, Nielsens skolekammerat fra Flensborg, kom
pa visitats 1898, men dagbogen tier fuldstendig om besggets
forlgb. De to si jo ret forskelligt pA de kirkelige spgrgsmal.
Den nggterne sognekirkelige Kaftan yndede ikke missionen og
dens frie mgdevirksomhed udensogns. 1904 skaffede han dog
Nielsen — efter en samtale forud i Haderslev— en prgjsisk orden
(»Roter Adler«). Paskgnnelsen var sikkert vel fortjent, bade
med henblik til modtagerens betydningsfulde kirkelige indsats
i grenselandet, men ogsa til hans tysknationale holdning, som
nu nzermere skal omtales.

*

Nielsen har ved lejlished yndet at kalde sig »slesviger«, endda
den »sidste« af den slags, som hverken ville vere dansk eller
tysk, men kun slesviger — med begge kulturstrgmme i sindet.
Men han kan alligevel ikke Igbe fra, at han netop som slesviger
i forbindelse med sin pietistiske og gvrighedstro holdning var og
forblev tysk indstillet, selv om folk undertiden i betragtning af
hans imgdekommenhed overfor danske gnsker kunne mene, at
han i grunden var dansk, som det af og til blev sagt. Til belys-
ning af hans nationalpolitiske holdning skal der nu fra dagbg-
gerne fremdrages noget mere praecist kildestof herom.

I en tysk avis, sFlensburger Norddcutsche Zeitung«, angreb

24



NICOLAI C. NIELSEN

en unavngiven indsender 1889 missionsfesterne i Nordslesvig
som spolitiske agitationsmgder« til fremme af den danske sag.
Dagbladet »Dannevirke« i Haderslev, som refererede denne ud-
talelse, mener dog, at de var det modsatte, noterer Nielsen i dag~
bogen. Vi mé give »Dannevirke« ret. Mgderne tjente, i hvert fald
pa davzerende tidspunkt, indirekte til at afnationalisere Nordsles-
vig, hvad Nielsen sikkert heller ikke havde noget imod.

En enke fra nabosognet Maugstrup besggte 1890 Sommersted
praesten og fortalte ham, at hendes sgn, som tjente i Jylland, var
blevet »stroende« og som fglge heraf ikke mere — som fgr —
ville snige sig over grzensen for at besgge sit hjem. Han mente
nu, at det var synd at handle imod gvrighedens anordning, og
det mente hans husbond, Jens Holt i Tavlov, ogsd. sHvad jeg
mente? — Jeg gleedede mig over den eerlige G., der vilde fglge
Vor Herres befaling, ogs4 om det blev svert for ham.« — Prgj-
serstatens magtpolitiske anordninger stod altsa for preesten foran
det fjerde bud om hjemmets menneskelige og kristelige faelles-
skab. Romerbrevets pdbud om lydighed mod den — af Gud ind-
satte gvrighed i landet har i det hele taget dengang spillet en
meget stor rolle i prasternes egen tyske embedsforpligtelse og
i deres undervisning af sognebgrnene,

I marts 1893 besggte Nielsen i Kiel en praest Michaelsen, som
han antagelig har kendt i forvejen og som vel ogsa var af nord-
slesvigsk afstamning. Han var med til hans gudstjeneste og pa
besgg i hans hjem og lsegger undrende meerke til hans danske

fremtoning: »dansk praestekjole — praeken uden inddeling —
nadverens distributionsord — gardinerne — billederne — alt
dansk, alt, en trofast sjelesgrger«, — men altsd pa tysk.'%a)

I maj samme ar fik Nielsen uventet besgg af to kendte dan-
skere, nemlig gardejer Mussmann, Vestergird, og Philip Mgl-
ler, Jaegerup. De var i samme 2rinde ogsa hos Tonnesen i Hop-
trup. De anmodede de to missionspreester, hvis navne jo havde
klang ud over landsdelen, om ved den forestdende missionsfest i
Christiansfeld »at bede for det danske sprog i Nordslesvig. Vi
sagde begge nej, og det var ret, thi disse mend sgge kun det po-
litiske. De komme jo selv aldrig til Christiansfeld til missions-
mgde.« Med disse ord er linjen trukket klart op. Som tysk
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embedsmand afslar man at gi imod regeringens anordninger,
selvom man anser dem for uretfaerdige og ukloge. Og kampen
for modersmalets ret i Nordslesvig betragtes som utilstedelig po-
litisk opposition.

Den berygtede skoleanordning af 1888, der helt fortyskede
landsbyskolen, var ellers ikke helt efter praesteskabets gnske.
Ikke fordi den tradte en menneskerettighed under fod (o under-
visning i modersmaélet), men fordi den var et politisk fejlgreb
-og vakte berettiget modstand fra hjemmene. Selv gnskede man
en lempeligere fremgangsmade pa leengere sigt, si malet: et ger-
maniseret Nordslesvig, kunne nds ad »frivillig¢ vej, som det for-
ud var sket i Sydslesvig. I en sidan mildere og klogere frem-
gangsmade ville man gerne vare den tyske stats serdeles villige
hjzlpere. Nu s& man sig tvunget til at veere det ogsid under sta-
tens hirde kurs.

De pa Nordslesvigs provstisynoder hvert ar fremsatte an-
dragender fra de leege danske medlemmers side om indfgrelse af
to ugentlige danske sprogtimer til stgtte for den tilstdede valgfrie
danske religionsundervisning bevaegede da ogsid det nordslesvig-
ske praesteskab til at tage et vist initiativ i spgrgsmaélet. Og pree-
sten i Sommersted blev een af ordfgrerne i sagen. Der indkaldtes
— efter at redaktgren af presternes fagblad »Kirchen- und
Schulblatt« H. Wurmb havde bragt sagen frem i bladet — til
et prestemgde i Flensborg den 29. 11. 1893. Pastor J. Claussen,
Tyrstrup, havde udarbejdet en petition til kejseren, hvori man
samtidig starkt gav udtryk for sin tyskpatriotiske indstilling.
Denne petition skulle nu drgftes og godkendes, og s& med biskop
Kaftans forventede ordfgrerskab afgives i Berlin.

Mgdet var strengt fortroligt og méatte ikke refereres i bladene.
Men tyske blade, som naturligvis var steerkt interesserede i dette
ildesete preesteforehavende, bragte alligevel ad omveje refenat.
Og de danske blade — sDannevirke¢ den 1. 12, — gengav det
tyske referat, der bl. a. indeholdt fglgende: »Nielsen, Sommer-
sled, udtalte, at man ikke behgvede at frygte for en masseudtrze-
delse af statskirken, om hvilken der var tale i den danske presse.
Alle de fabler, den danske presse i si henseende fortalte og som
gjengaves i tyske blade, skulde kun tjene til at hidfgre en lem-
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pelse i regeringsanordningen af 18. december 1888 til fordel for
det danske sprog.« — Der deltog godt 80 gejstlige, alle fra Nord-
slesvig pa neer 4. 77 preester fra Nordslesvig underskrev.
Dagen fgr mgdet, den 28. 11., var kirkekollegiet samlet i Som-
mersted preaestegard. Vi vil nu fgrst hgre pastor Nielsens frem-
stilling af, hvad der skete den dag og i ugerne derp4, nedskrevet
den 31. 12. 1893 under overskriften »sDe to Dannevirkeuger«:

»Jeg vil nu, da jeg kan det i ro og med tak til Herren, inden aret
afsluttes, nedleegge denne sag i min dagbog. Tirsdag d. 28de nov.
havde vi et kirkekollegiumsmgde. Da vi vare ferdige, kom Peter Mi-
chaelsen [fra Kastvri] med det andragende, om jeg ikke vilde drage
ned til mgdet i Flensborg og tale varmt p& preestemgdet for sprog-
sagen. Det var mig ubehageligt, for det fgrste fordi jeg pa landridens
spgrgsmal et par dage i forvejen havde sagt, jeg vilde ikke derned,
for d. 2det fordi, idet kirkekollegiet opfordrede mig dertil, der kunde
slas kapital deraf i politisk henseende. Jeg svarede, de skulde over-
lade det til mig, jeg vilde overveje det, jeg havde hidtil holdt mig fri
fra tryk til hgjre og til venstre, veeret min fri mand og vilde ved-
blive at vere det. SA gik de. Det havde varet godt, om jeg i forvejen
havde taget den beslutning at rejse derned. Men det var min darskab.
— Jeg rejste s derned, under bgn til Herren. Det var et rart mgde,
som jeg var glad ved at deltage i. Hvis der var nogen, som skulde
veere fornzrmet, sd tenkte jeg da, det skulde veere det tyske parti.
Men det kom anderledes. Tirsdag d. 5te dec., da jeg glad sidder ved
middagsbordet, kommer P. .. med en »Dannevirke« til mig. Deri stod
stykket: »En skuffelse« .. Jeg forstod det hele slet ikke. Jeg syntes,
jeg aldrig var bleven si lumpent behandlet i mit liv. Vel havde jeg
talt om, at jeg ikke troede p& masseudtradelse, fordi pastor Claus-
sens adresse gik ud pi den fra fgrst til sidst, og det kunde jeg ikke
med god samvittighed underskrive, men dernwest havde jeg jo sagt,
at det var folkets hellige ret, at foreeldre kunde skrive til deres bgrn
eller omvendt, at de svagt begavede bgrn ved den nuvsrende
religionsundervisning i to sprog intet lerte, at om bgrnene ogsa
endnu kunde lese dansk, det vilde altid blive veerre. Og i det andet
indleg havde jeg sagt, at jeg tog min hat af for de tyskfgdte preester,
der her vilde treede ind for deres politiske modstanderes ret. Det var
den bedste, for det tyske folk mest serende patriotisme, o.s.v. — Af
alt dette ikke et ord. Men kun hvad jeg havde sagt om masseudtrze-
delse. Jeg kunde ikke forstid det hele. .. Eskild Skau [Sommersted,
broder til P. Skau] tog senere foranledning til at sige mig, at han ikke
havde skrevet stykket i »Dannevirke«. Folkemunde sagde: Eskild Skau
og Peder Michaelsen. Det er i hvert fald kommen fra Kastvri. Flens-
borg Avis tog sig endnu varmere af mig, jeg kastede selv en tysk
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stemmeseddel i valgurnen og jeg holdt andre af fra at stemme. Denne
avis skal veere giet fra hus til hus i Kastvra. Ved kirkeforstander-
skabets mgde den 19. dec. fremstillede jeg sagen for de zldste.« ..

Jeg skal nu gengive det navnte indlaeg i »Dannevirke« den 4.
12., formentlig skrevet af Michaelsen, Kastvraa:

»Sommersted, d. 3. dec. En skuffelse. Da pastor Nielsen fra Hgjrup
blev forflyttet her til Sommersted, blev han mgdt med velvillie fra
menighedens side. Man ventede at f& en sjeelesgrger, under hvilken
det kirkelige liv vilde bringes til at blomstre, eller til hvem i hvert
fald menigheden kunde komme i et godt forhold. Der er nu giet nogle
ar, men jeg vil ikke péstd, at vor prest i alt har svaret til vore for-
ventninger. Miske vare de for mange og for store. Der er nu f. eks.
sprogspgrgsmalet. Vi mente at kunne vente en god stgtte pa dette om-
rade fra vor prast. Han var jo een af de gejstlige, der bleve bezrede
med det hederfulde hverv at samle en ny salmebog. Og det er blevet
sagt om ham, at han for sit vedkommende lgste denne opgave med
iver og dygtighed. Det forekom os at ligge neer at antage, at han
pa samme made vilde hevde bevarelsen af menighedens modersmaél
i religionsundervisningen og i kirken. Det var jo fornemlig til det,
at den nye salmebog skal anvendes. I den senere tid ere vi dog blevne
meget skuffede over vor sjelesgrgers holdning og optrazden overfor
dette spgrgsmal. Der blev for nogen tid siden afholdt et mgde hos
ham, hvor en af Sommersteds repraesentanter [i kirkekollegiet] op-
fordrede ham til at deltage i mgdet i Flensborg, fordi, som det frem-
hevedes, man antog, at han var mand for der at kunne tale menig-
hedens sag. Pastor Nielsen syntes ikke at veere villig til at rejse, han
havde til flere meddelt, at han ikke agtede at deltage i mgdet. Der
blev si hentydet til muligheden af, at man pi en méide ngdte de
dansktalende menigheder til selv at sgrge for det kirkelige livs ud-
vikling.

Dette bragte vor preest til at udtale sig i temmelig skarpe udtryk.
Sa kom mgdet, og pastor Nielsen deltog deri. Vi have erfaret, hvilken
stgtte vi kunne vente os af ham med hensyn til vort sprog, og at han
P4 en mide har givet yderligere svar pd spgrgsmalet om frimenigheds-
sagen. Han mener, at den intet har pa sig. Jeg vilde i grunden gnske,
at han havde ret. Det vilde vare langt heldigere for udviklingen af
det kirkelige liv, om vore prester i stedet for at stille sig i et mindre
venligt forhold til deres menigheder, sggte at blive og vere deres
talsmeend i alt, hvad der matte vzere af betydning i kristelig og kirke-
lig henseende. Men dertil hgrer da fgrst og fremmest, at de uden at
vakle stille sig pA menighedernes side i deres berettigede fordringer
ph sprogets omréade. T modsat fald er jeg ikke som pastor Nielsen s&
vis pé, at det ikke alligevel ender med, at der oprettes frimenigheder.
Pengene vil nzppe danne en afgjgrende hindring i den retning. Og
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gjgres der fgrst skridt pa dette omrade, sa vil det snart fgre flere med
sig. Men det kan ikke naegtes, at pastor Nielsens holdning og udtalelser
pé mgdet i Flensborg have gjort et yderst darligt indtryk her i sognet,
og at de i hvert fald ikke ville tjene til at gjenfremkalde den venlige
og imgdekommende stemning imod ham.« —

Nielsen blev — som allerede nsevnt — meget opbragt over
dette — som det dog synes -— rolige og saglige indleg og sendte
den 10. 12. et »Gjenmzle« til bladet. Heri udtrykker han fgrst
sin sorg over, at et medlem af Sommersted menighed har vist
ham sin »dybe uvillie¢, hvad han dog m4 tage til efterretning.
Men samtidig ma han udtale, at den i bladet optagne fremstil-
ling af hans udtalelser ved mgdet i Flensborg »som helhed er
falsk. .. Jeg forbavsedes. Hvad jeg havde sagt, var misvisende
revet ud af sit sammenhang, og hvad jeg ikke havde sagt var
lagt mig i munden. Den danske presse har jeg i det hele slet ikke
bergrt, og af den hele mig i munden lagte ssetning: Alle de fabler
o.s.v. er ikke et eneste ord sandt.« — Men han vil ikke ind i
nogen avisfejde og har hermed fremsat sin »sidste udtalelse i
pressen angdende denne sag.« —

Redaktionen bemarker til praestens genmsele, at dette ikke si
meget beskeftiger sig med Sommersted indsenderens udtalelser,
som formentlig stadig star til troende, men deriniod med avisens
omtale af preaestemgdet i Flensborg, optaget efter tysk avis. Er
dette referat misvisende, kan det jo ikke veere de danske blades,
men kun de tyskes skyld. —

Som helhed havde den angrebne dog naeppe stgrre grund {il
at fare op og pasta sig »lumpent« behandlet. Hans vaklende hold-
ning og haltende samvittighed spillede naturligvis med ind. Sag-
ligt stod han og hans kaldsfeeller darligt og de savnede kristent
mod til at sette noget afggrende ind for sagen.

Det turde veere af historisk betydning i denne forbindelse at
gore opmerksom pa, at det kendte frisindede tyske ugeblad »Die
christliche Welt« allerede dengang abent gik sterkt ind for den
danske sprogsags ret i Nordslesvig overfor regeringens bureau-
kratiske magtpolitik. I en artikel »Politik og kirke i Nordslesvigx,
gengivet i oversattelse i sDannevirke« den 7. 12, 1893, ggres stort
set de samme synspunkter galdende, som den siden meget om-
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talte litterat Johannes Tiedje fra @sby prastegard 1919 fremfgrte
i samme blad. Hovedpunkterne fra dette indlaeg fortjener at gen-
gives her:

Forfatteren begynder med at konstatere den lave kriminalitet i be-
folkningen og den faglige dygtighed i landbruget i Nordslesvig og
anser grunden herfor at vere, at »de dansktalende nordslesvigere i al-
mindelighed ere en meget kirkelig befolkning, i hvis midte kristelig
tro og gudsfrygt plejes pa bevidst made. Desveerre overses ofte denne
indre sammenhang ved betragtningen af de nordslesvigske forhold,
seerlig af sddanne, der overhovedet aldrig have lert at forstd, hvilken
betydning et rigt kirkeligt liv, som det tilstraebes af den lutherske
kirke, umiddelbart har for en sund udvikling af folkelivet.«

Der navnes videre den flittige nadversggning, 100 ¢% og derover,
kirkelig velggrenhedsarbejde, missionsfester med store offergaver.
Men i dag er der kirkelig ngdstilstand i omradet pd grund af den
statspolitiske bureaukratisme fra det grgnne bord. Man tilstraeber at
vinde Nordslesvig gennem skolens og senere kirkens germanisering.
Men det er ngdvendigt her at fare med lempe. Dansk religionsunder-
visning og nogle danske sprogtimer er indtil videre, efter den luther-
ske reformations principper igvrigt, absolut berettigede.

»Pa& flere steder, hvor de ellers si velkomne og talrigt besggte
missionsmgder skulde afholdes, have menighederne enstemmigt er-
kleret, at de ikke vilde deltage deri, nar ikke spgrgsmélet om bgr-
nenes religionsundervisning ved den lejlighed blev bragt pA bane og
en resolution vedtaget mod dens ved lov anordnede form.« Det hedder
siledes: »Nir man bringer evangeliet til hedningerne i deres sprog,
si have ogsd vi en ubestridelig ret til, at Guds ord forkyndes os i
vort sprog. Men denne ret indskrznkes og beklippes for os ved, at
man meddeler vore bgrn tysk religionsundervisning og ingen lejlig-
hed giver dem til at leere sproget i vor danske bibel. P4 de for kort
tid siden afholdte provstisynoder have legmedlemmerne af samme
med alvor og eftertryk forfaegtet samme stilling og udelukkende holdt
sig til sagen uden pa nogen méade at politisere.« — Som illustration
omtales den pinlige scene i Abenr& provstisynode, hvor prasterne
tav til synodemedlemmet Jgrgen Iversens dbne spgrgsmaél til dem, om
bgrnene ikke led skade pa deres sjeel ved religionsundervisningen pa
tysk.

Den tyske presse pastir ganske vist, fortsetter artiklen, at sprog-
andragenderne har et politisk mal. Men det holder aldeles ikke stik
og ma bestemt tilbagevises. Man mener fra tysk side ved patriotiske
¢lfester og dansegilder at kunne indpode nordslesvigerne den mang-
lende patriotisme, men det er en blindvej. »Ikke den grundtvigiansk-
danske agitation har fremkaldt den herskende tilstand og kaldt den
dybe forbitrelse til live, men den har i ngje erkjendelse af folkestem-
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ningen gjort denne nyttig for sine planer og vendt det af regeringen
mod den rettede spyd om.« Fejlen er: »Man vil benytte religions-
undervisningen, der dog er et religigst og kirkeligt anliggende, som
middel til opnédelsen af politiske og nationale formél.« Og derfor er
de alvorlige danske overvejelser om udtraedelse af statskirken for-
stdelige. Den kirkelige tilstand i Nordslesvigs tyske bymenigheder er
til gengeld sgrgelig, idet socialdemokraterne her har vendt kirken
ryggen. Og nu vil man altsd ogsd drive landbefolkningen samme vej.

Artiklens forfatter mener selv, at »omdannelsen af sproget ved
gudstjenesterne kun er et tidsspgrgsmél, men nir skade skal undgis,
mé den ske ved menighedernes frie valg. Man skal ikke plukke frug-
terne fgr deres naturlige modenhed, der i dette tilfzelde fgrst kan ind-
treede efier flere generationer.« Vedbliver man p& nzvnte maéde,
»ophidser man befolkningen, fremmedgjgr den for lang tid og ofrer
den evangeliske kirke for politiken, hvad desvaerre allerede s& ofte
er sket. Det vilde imidlertid veere en uaftveettelig skam for de kirke-
ligt sindede kredse i hele Slesvig og Holsten, nér de ellers si kirkelig-
sindede nordslesvigere som fglge af regeringens skolepolitik skulde
fple sig foranledigede til udtreedelse af statskirken. .. Forhabentlig
vil"den evangeliske kirke i Tyskland antage sig de dansktalende nord-
slesvigeres sag som deres egen, thi det drejer sig her om reforma-
tionens grundswztninger, som ikke bgr prisgives.« —

Denne frimodige henvendelse fra det kirkeligt og politisk fri-
sindede blad forblev imidlertid en rgst i grkenen, som den tyske,
overvejende reaktioneere gejstlighed ikke ville lytte til.

I april 1894 rejste s& de 77 prasters talsmand, provst Reuter,
Broager, til Berlin, uden dog at blive modtaget officielt. Biskop
Kaftan havde afsliet at overtage ordfgrerskabet. Der opnéedes
kun en privat samtale med kultusministeren, der senere ville
give skriftligt svar. Det blev — som bekendt -— et rent afslag,
som provstisynoderne i sommeren 1894 tog til efterretning.’)

Men lige forud for synodernes afholdelse, var der i juni maned
PA et mgde i Haderslev med 300 deltagere blevet dannet en
dansk grundtvigsk frimenighed for Haderslev og omegn. Og i de
samme dage var kongelige skuespillere fra Kgbenhavn blevet
udviste fra Haderslev. Nielsen noterer disse hendelser i dagbo-
gen og bemerker til den sidste: »Hvilken brutalitet. Vort arme
land. S& sgnderrevet og splittet ad er befolkningen i eet land.
Og hvor er retten. Synd og egenradighed pa begge sider.«

P4 Haderslev provstisynode i juli maned blev bide frimenig-
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hedsdannelsen og Berlins afslag pa prasternes sproghenvendelse
drgftet. Eskild Skau fra Sommersted svarede pa en forespgrgsel
fra provsten om formdilet med frimenighedsdannelsen, at man
herfra ville »pavirke de folk, som statskirkens praester i virke-
ligheden ikke havde kunnet fa indflydelse pa«. Man ville »veere
en stgtte for de preester, som ville noget og en manende rgst for
de mere ligegyldige«. Almindelig udtrzedelse ville efter hans me-
ning ikke finde sted. Den ansd han — ligesom broderen P. Skau
—- for en ulykke.

Finnemann, Tarning, bragte sprogsagen pa tale og fremsatte
alter et andragende. Pastor Claussen, Tyrstrup, praestepetitionens
forfatter, mente, at danskerne i Nordslesvig burde takke prae-
slerne for deres initiativ i sprogsagen. Nielsen, Sommersied, stgt-
tede stadig de to danske sprogtimer som ngdvendige i landsby-
skolen, men ankede ogsa over, at preesterne havde fiet en darlig
tak i den danske presse. Han udtalte dernaest, at regeringen var
»venlig stemt for, at det danske sprog skete fyldest¢, hvad dog
vist var en for optimistisk betragtning. Men i den form, andra-
gendet havde, kunne han ikke stemme for det. sDerved vilde han
skade den sag, han var tradt i skranken for i Flensborg«. —
Forsta det, hvem der kan. Sund logik og kristent mod forstar
det ikke. Men praesterne var svage i deres politiske bundethed.
Andragendet vedtoges med 34 stemmer, alle lzege synodemedlem-
mer, Imod stemte alle praster, undtagen hjzlpeprast Otte, Sta-
rup, som lige var kommet syd fra til Nordslesvig.”®)

Praesterne hwevdede ellers, at det var deres »samvittighedc,
som havde drevet dem til af rent kirkelige grunde at ga ind for
de to danske sprogtimer. Som argument overfor myndighederne
fremfgrte de, at det blomstrende kirkeliv i Nordslesvig ellers ville
slds i stykker og frimenighedsbeveaegelsen tage til. Men det var
dem til stadighed meget »pinligt«, at de hermed kom til at ga
ind for et dansk anliggende, hvis politiske side de afgjort tog
afstand fra. De lod for eftertiden sprogsagen helt ligge, men
matte da ogsa se pd, at udviklingen gik den modsatte vej end
den, de gnskede. Fgrst 1912 rgrte de pa sig igen pa fzellessynoden
i Rendsborg med H. Prahl som ordfgrer. Men da var det for sent.

I september 1894 dgde Eskild Skau i Sommersted. Pastor
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Nielsen havde begravelsen, efter at provst Schigth, Lejrskov, og
lzrer Raben, Asperup, begge venner af hjemmet, havde talt ved
kisten i haven. Nielsen talte ud fra ordet i Ap. Gern. 15. 11:
sMen vi tro, at vi blive frelste ved Herren Jesu nide pi samme
made som ogsd de¢, et ord, der sikkert var valgt med omhu
i situationen. Efter fyldige oplysninger om slaegten Skau paviste
han, »at en dyb og alvorlig tro var en ngdvendig betingelse for
saligheden<.?®) Selv skriver han i dagbogen: »Herren gav mig
i nade ordet. .. Det var ellers en hel politisk forsamling, som den
danske sag, Skau havde ksempet for, samlede. Dog var de tyske
her fra sognet der ogsi«.

Nielsen holdt en ménedlig tysk gudstjeneste, der var for-
holdsvis godt besggt. Fra 1895 gik han efter opfordring —
ogsd ind pé at ansatte tysk gudstjeneste pa kejserens fgdselsdag,
hvor han f. eks. kunne tage kong Salomons bgn (1. Kong. 8)
til tekst.

Som lokalskoleinspektgr fik Nielsen 1894 meddelelse om, at
leereren ved Over Lerte skole havde forlovet sig med en pige
nord fra. Han matte siden (1896) forlade landet og flyttede si
til kongeriget. Da han var rejst, savnede man skolens kejser-
billede. Praesten blev meget ulykkelig over tilfeeldet. Men heldig-
vis blev billedet fundet i god behold, inden stgrre skade var sket.

I september 1893 havde Sommersted egnen den fgrste ind-
kvartering af prgjsiske soldater pA mangvre ved rigets nord-
greense. Det gentog sig 1898 og 1903. Staben 1i i prastegarden.
Praesten var meget interesseret i dette private mgde med tyske
officerer og giver udfgrlige skildringer af sine samtaler med dem,
deriblandt 1893 en general von Heimburg. De fortalte ham abent
mange interessante ting om prgjsiske adels- og officersslegter,
om deres gode og mindre gode bedrifter. Ogsa kejseren kom med
ind i synsfeltet. Preestens interesse var de krislne officerer, som
f. eks. grev Waldersee, der turde sige kejseren imod. Han skjuler
ingenlunde sin betagelse af de mand, som skabte det andet tyske
storrige.

Kejserinden, hans slesvigske landsmandinde, synes at have
haft hans szrlige agtelse og tillid. I 1896 skrev han flere bgn-
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skrifter til hende og grevinde von Brockdorff, vel hofdamen, for
en dbenbart sforulykket« adelsmand d’Aubert, der var strandet
heroppe. Samme ar, den 8. 4. ledsagede han grevesgnnerne Otto
og Christian Schack fra Schackenborg til Kolding for at se péa
stadsen i anledning af kong Chr. IX’s fddselsdag. Til den yngre
broder Erik var han gudfader. Drengene var af og til pa ferie-
besgg i prastegirden.®)

Nielsen var regelmeessig deltager i det proestekonvent, som
forstanderen pa Diakonisseanstalten i Flensborg, den kendte E.
Wacker, tidligere i Rinkenzes, den nordslesvigske indremissions
»leerefader¢, fra 1893 samlede hvert forir og efterar. 1898 holdt
han hovedforedraget med det for ham betegnende emne: »Hvor-
ledes bringer vi vort folk tilbage til bibelen?« IHan stgitede na-
turligvis ogsd staerkt Wackers diakonissesag og ligeledes Brek-
lums ydremision, to kirkeligt betydningfulde tiltag pa den tyske
kulturfront i greenselandet under fremmedherredgmmet.

Prastegdrden havde selskabelig omgang med familierne Lo-
renzen pd den store Revsggird og Schultz pi den mindre Farris-
gird. Den fgrste var tysk, den anden dansk. Nielsen forzerede
1900 godsejer Lorenzen professor Meiborgs »Slesvigske Bgnder-
girde« i nytarsgave og skrev foran i bogen et digt pa tysk, der
giver et smukt udtryk for hans slesvigske patriotisme. Det lyder:
Ja, es ist ein schoenes Land, Heilen, einen soll die Hand.

Das uns Gott, der Herr gegeben, Und die drohende Geberde
Gerne schaffen wir und streben  Wandle sich, dass Frieden werde,

Hier, wo unsere Wiege stand. Wo man sonst in Waffen stand.
Es ist ein gesunder Schlag, Dass nach des Apostels Wort

Der hier seine Hiitten bauet, Wir ein ruhig Leben fiihren
Ueber den der Himmel blauet, Und des Geistes Wehen spiiren,
Den ich auch im Herzen trag’. Uns zum Heile hier und dort.
Dieses heissgeliebte Land Theures Land, das Gott uns gab.
Wollen wir nicht mehr entzweien = Theures Volk, folg seinen Spuren.
Nicht den Hader der Parteien Segne Er dir deine Fluren.

Schiiren bis zum lichten Brand. Grabt in ihnen einst mein Grab.

Der er efterklange af Schillers bekendte digt »Die Glocke« i
disse faste og sterke vers. Lorenzen takker pa tysk for gaven og
for tilegnelsen, der er som talt ud af hans eget hjerte, og for
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prestens venskab igvrigt. I 1903 blev Lorenzen foresliet som
tysk kandidat til rigsdagsvalget. Han radfgrte sig efter en tysk
gudstjeneste med Nielsen, der ogsd havde vaeret pa tale, men
afslog. Prasten stemte ved valget pi Lorenzen.

Pa Farrisgird mgdte sognepresten dansk sang og musik.
Datteren sang sd yndigt »I barndommens dage< og fortalte i til-
gift om Valdemar Sejers bedrifter, som hun lige havde lest om
i Ingemanns romaner. >»Tror De ikke, at fanen faldt ned fra him-
len?« spurgte hun przesten, som svarede: »Nej, mit barn, det tror
jeg ikke«. — »Ja, men jeg tror det¢, sagde den danske pige.
Nielsen traf her ogsid sammen med familiens slaegtninge nord fra.
De var grundtvigske og venstrefolk og var ham ikke »sympa-
tiske¢, hvad man ikke undres over.

Hans sympati havde derimod i hgj grad burer-generalen
de Wet, der under oprgret havde kampet mod englaenderne, men
efter disses sejr anerkendte deres styre i landet og rejste rundt
for at opfordre befolkningen til loyalitet mod det nye styre. sEn
kristen helt« kalder Nielsen ham i dagbogen (1902) og gnsker
dermed, at den samme indstilling, magtens sret«, matte indfinde
sig i Nordslesvig. Han opnoterer ligefrem navne pd »gode nord-
slesvigere«, der gik denne vej, fra dansk nationalitel til tysk

loyalitet.
*

I sine familizere forhold havde Nielsen bestandig sorg af en
yngre broder, der aldrig rigtig blev til noget, kom i konflikt med
siraffeloven og matte udsone en straf og derefter rejste til Kgben-
havn, hvor han en tid havde en lille butik i Helgolandsgade. Af
og til besggte han broderen og slog ham for penge. En anden
broder, Fritz Nielsen, fik derimod som sparekassebestyrer, borg-
mester og plantningsmand en fra tysk hold meget anerkendt
stilling i sin fdgdeby Lggumkloster. I 1884 havde Nielsen antaget
en forzldrelgs nevg som plejesgn. Han lod ham lese til laege.
Da han studerede i Strashourg og siden 1i soldat i Heidelberg,
gav det anledning til, at plejefaderens arlige sommerrejser gik
syd pé4, hvor han bl. a. besggte byerne Hamburg, Strasbourg, Hei-
delberg, Berlin, Leipzig, Halle, Dresden, Eisenach (Luthers by),
Herrnhut (Zinzendorfs brgdreby), Blankenburg (Modersohns
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kirkelige allianceby), Miilheim (salmedigteren Tersteegens by),
Miinster. Han foretog pa disse rejser ogsid — ene mand — adskil-
lige vandringer i Tysklands skgnne bjergegne, som han beundre-
de. Og tyske kulturtraditioner, som han mgdte pa sin vej, be-
rigede hans modtagelige sind og tanker. I Alsace fik han af en
tysk preest fortalt, at franskmeendene fgr 1870 havde vzeret be-
tydeligt mere frisindede i deres styre, end tyskerne var det nu.

I 1895, lgrdag, den 14. december, dgde Nielsens gamle fader
i Lggumkloster. Sammen med sgsteren, gift med en tysk
embedsmand, Edens, i Abenrd, var han hjemme hos sin far
hele dagen og nedtegner en udfgrlig skildring af dgdslejet. Den
har interesse som illustration til Nielsens pietistiske og tyske
indstilling og skal derfor gengives i hovedtraekkene:

Faderen 14 i en urolig dgs, talte ustandseligt skiftevis pa tysk og
pa dansk. Husbestyrerinden havde af det sidste nummer af »Sade-
kornet« lest et stykke »Hvor gir du hen?« for ham, Han udtalte flere
gange, at han var angst for dgden og fortabelsen og ikke var rede
til at gd herfra. Sgnnen havde derefter en meget lang sjelesgrger-
samtale med faderen pi tysk og ville gerne tage ham til alters, men
syntes ikke, han var klar nok til det. Lidt af samtalen derefter: »So-
ver du, kjere fader?« — »Nej, nej, = ligger no o bejer si godt « kan.
~— Skal vi no idt bej fadervor (gjorde de s&) — Sollen wir nun nicht
den lieben Heiland bitten, dass er mich (!) seinen heiligen Geist giebt
und mich stirkt im Glauben? (gjorde jeg) — Skal vi no idt hae
Abendmahl? — Jeg frygtede, du kunde ikke samle dine tanker sam-
men. — Jo, ¢ kan nok. — Ja, si skal det ske.« —— Han skriftedes pa
tysk ud fra ordet: »So wir unsre Siinden bekennen, ist er treu und
gerecht, dass er uns die Siinden vergibt und reinigt uns von aller
Untugend.« — »Erkennst und bereust du deine Siinden? — Ja, aber
ich bereue sie nicht genug.« — Sakramentet raktes ham pa dansk. —
Derefter kunne han ikke mere tale forstieligt, men kun sige »amene
til de skriftord, der blev n=vnt. Han 14 s& med foldede haender. —
Sgnnen velsignede sin fader pa tysk, knslede selv ned og bad om, at
Herren ville tage ham til sig i ndde. Under den sidste dgdskamp knze-
lede sgnnen igen i bgn, til det sidste suk 1¢d. »Nun ist es voriiber. Nun
wollen wir beten.« Sgnnen foldede faderens hander. sDem Herrn sei
Dank. Er hat mich durch Alles hindurchgeholfen.«

Dgdsscenen er menneskeligt gribende, ordskiftet mellem sgn-
nen og den dgende fader praeget af hgjhed, og sd er det hele
alligevel s underlig forvirret, nar vi bliver vidner til brydningen
mellem faderens gammeldags tro og sgnnens pietisme, som kree-
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Nic. C. Nielsens fader,
hattemager i Logumkloster,
1814—95.

ver den »frelsens vished«, som den dgende ikke kan prastere, og
si den hablgse dansk-tyske sprogblanding, som man ikke synes
hgrer hjemme foran dgdens port. Vi mgder her et glimt af et
grenselands tragedie midt i den rigdom, som bryvdningen mellem
to kulturer ogsi aflejrer i menneskesind.

Fgrst i december 1903 blev Nielsen alvorligt syg med hgj
feber, dbenbart en lungehindebetsendelse, s& han matte holde
sengen til langt ud pa foraret. Han kom sig, men havde fiet et
knzk for livet, men dertil ogsi nye livserfaringer i lange sgvn-
lgse neetter.

Allerede i 1900 havde han sggt forflyttelse fra det store an-
strengende kald. Han kom dengang pa valg i Svenstrup pa Als og
regnede steerkt med at fa dette lettere g-kald. Men til sin store
fortrydelse blev han ikke valgt, efter sigende fordi han ikke talte
hgjt nok, havde noget sert ved gjnene, var ugift, havde fortalt
en Spurgeon historie, der stgdte tilhgrerne, og var missionspreest,
som man ikke var interesseret i. Han fgjer i dagbogen til: »Han,
som bor i himlene, ler« (Ps. 2, 4), og senere i tilbageblikket nyt-
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arsaften: »En streg igjennem mine planer var jo valget i Sven-
strup den 29. nov. Men det er Herren, der har gjort stregen. Og
jeg forstar nok, hvorfor han har gjort den. Herre, hjelp mig at
félge den lerdom, du vil give mige. —

Efter sygdomsknazekket i 1904 matte han for alvor tenke pé
at komme til et for hans krafter mere passende kald. Han fik det
da ved myndighedernes velvillige bistand ordnet sddan, at han i
forsommeren 1906 fik sin afsked fra Sommersted med orlov hele
sommeren, og si blev direkte udnavnt til Tandslet pd Als, som
i lengere tid havde vezeret ledigt, med tiltraedelse 1. nov. Som-
mersted menighed gav ham en meget smuk afsked med trykt,
indbundet adresse og et maleri af kirken.

At Nielsen var en omtalt presteskikkelse pa egnen, viser
fglgende lille scene fra en gaestgiverstue i Haderslev en august-
dag 1898. Han har selv nedskrevet den: Praesten og hans karl Jes
var kgrende til byen og inde at fa en kop kaffe, inden de skulle
hjem igen. I stuen sad ogsa to bgnder fra Vandling syd for fjor-
den og en Haderslev borger. Prasten gik i forvejen for at be-
sgrge et par @rinder. Karlen blev forelgbig og hgrte da fglgende
replikskifte: Haderslev manden spgrger: Hvem var det? — Do mé
idt g mgje i kirk! vinner do idt veed det. Det var pastor Nielsen
fra Sommersted. — Ja, ham har a nok hgr’ om. A tgr idt vov
o hge ham. I Sommersted skal der var’ ti te tolv, der slet idt
arbej’er mere. Deres himmelske fader skal forsgrge dem. — Ja,
sdrn er et, for lidt og for mgjr fordarver olting.

Marie Skau Petersen i Sommersted, den kendte leder af det
grundtvigske »Udvalg for kristelig Virksomhed i Nordslesvigs fra
1895 fik et godt og forstdende forhold til sin sognepraest, gik
regelmzaessigt i kirke hos ham og kunne af og til drgfte tingene
med ham. Et vidnesbyrd om Nielsens favnende sind og respekt
for al =gte kristendom, hvor han si end mgdte den. Blot den
»lede politik« ikke havde vaeret. Den gdelagde sindets fred. Men
hans nationalpolitiske indstilling var ellers klar nok: »Ingen
politiske danske sympatier, gvrigheden loyalt hengiven¢, som
han svarede en dansker Th. i 1901. Den berygtede fru Wilden-
radt-Krabbe sggte at vinde ham som bidragyder til sit nye »Dan-
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nevirke« og optrykte uden hans vidende et stykke fra hans
»Slesvigske Fortzllinger«. Men Nielsen reagerede ikke.

4. Tre videre virkesteder
Tandslet — Bedsted — Oksenvad.

Pastor Nielsen var nu sidst i halvtredserne. Hans manddoms-
kraft var brugt. Men han fik endnu tre sogneembeder betroet,
dog kun for kortere tid hvert sted, nemlig i Tandslet pa Als
1906—1909, hvorefter han lod sig pensionere, i Bedsted 1911—14
og i Oksenvad 1916—18 som pensionist. P4 grund af manglende
ansggere lod han sig bevaege til at forvalte de to sidste kald kom-
missarisk.

Der foreligger ingen dagbogsoptegnelser fra Tandslet-tiden.
Muligvis har de slet ikke fundet sted eller de er blevet tilintet-
gjorte. Arene pd den naturskgnne ¢ synes ikke at have varet
Ivkkelige. Alsingerne var ifglge naturel og tradition ikke skabte
til pietisme, og Nielsen har som helhed heller ikke kunnet sndre
deres syn i det stykke, selvom der naturligvis var enkelte
familier, som helt sluttede op om hans ildnende forkyndelse i
kirke og hjem. Kirkegangen var ikke stor og syntes umulig at
dge. Siden hen mindes han alsingerne som lystige gildesfolk og
har endda forsggt sig med en nidvise om deres hang til dans
og anden forlystelse. Han kan sige det s& steerkt: sEr det ikke
forbandelsen for alle syndere mod det 6te bud, der hviler over
Als?« Abenbart kgrte han selv legemligt og sjeleligt traet som
praest pa gen og tog sin afsked fgr tiden. Efterfglgeren i embedet,
P. Petersen, skrev aret efter til Nielsen, at det »regnede med
draber til veekkelse i Tandslet«. Den gamle prast jublede, men
et par méneder senere skriver den nye praest, »at han naesten for-
sager i Tandslet.«

I Tandslet a&rene foretog Nielsen en rejse til Kgbenhavn og
Nordsjeelland (sept.-okt. 1907) Han studerede Kgbenhavns kirke-
liv og byens kunstskatte. I den langt fra fyldte garnisonskirke
hgrte han sgndag den 29. 9. Eilschou-Hansens praediken om:
Hvad tykkes eder om Kristus? Brugen af messehagel forekom
ham smuk. P4 gaden mgdte han den 75-irige biskop Skat Rgr-
dam, hvis oversattelse af Nye Testamente han forgvrigt brugte.
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Dagen i forvejen havde bispen suspenderet pastor Bjerre, siden
redaktgr af sNationaltidende«. Slesvigeren kommer uvilkarligt
til at sammenligne Sjzellands biskop med Slesvigs praelat Kaftan
og prenter s& ordene: »Ret din ryg, Skat Rgrdam«, hvad han nu
ellers mener hermed, vel ikke bare den gamle og traette biskops
ydre holdning, maske manglende embedsmyndighed i den dan-
ske kirke eller ogsd anerkendelse af bispens sidste handling.

Om eftermiddagen gik han til opleesningsmgde hos socialdemo-
kraterne i Rgmersgade.Det oplivedehanshjerte i foredragssalen at
s¢ »mit Land« pa et veegmaleri bag podiet, nemlig et landskabs-
motiv fra Dybbgl banke med mgllen, kirken og udsigten til Als.
Fru Riegels leste pA udmaerket made Ibsens »Vildanden« i ud-
tog. Han resonnerer som sa: »En jammer at hgre sadan et
stykke blandt disse stakkels vildledte socialister. .. Hvor er de
dog triste disse Ibsenske stykker. Hvor afkleede de menneskene.
Som denne Hjalmar Ekdal er vi alle af naturen, s jammerlige.
Jeg gik bort fra oplesningen med det stzerke indtryk: Er det nu
noget at seette sit liv ind p& at skrive sddanne stykker, som
Ibsen har gjort det?« — Den gamle konservative preest har dben-
bart fjernet sig langt fra sin ungdoms friserbjerg. —

Aftenen tilbragte han i Concertpaleeets mindre sal, hvor der
var vaekkelsesmgde ved kammerherre Barner og pastor Kold,
ligesi aftenen efter. Sa tog han pa fodtur til Nordsjeellands kul-
tursteder: Sgborg slotsruin, Esrom kloster, Gurre, Fredensborg,
Frederiksborg slot, Bakkehuset 0. a. st. — Os& dansk kultur gn-
skede han at kende. Efter opfordring sendte han et bidrag til
»Kristeligt Dagblad«s julenummer dette ar.

Hgjst meerkeligt er det nu at erfare, at Nielsen lod sig opstille
som kandidat til det tyske rigsdagsvalg i januar 1907. Hvad ville
han dog opnad hermed, afspzending eller tysk fremgang? »Flens-
borg Avis« meddeler den 27. 1. 1907: »Den i al stilhed opstillede
kandidat for Indre Mission, pastor Nielsen i Tandslet, tidligere i
Sommersted, synes kun at have fiet stemmer i den vestlige del af
Abenrd amt. Det er uden tvivl langt overvejende danske folk, der
har afgivet disse stemmer og siledes svigtet folkesagen«. Nielsen
fik 1 alt 52 stemmer, deraf 23 i Bedsted.

I gvrigt brugte han ogsad i Tandslet arene sin pen flittigt,
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f. eks. i missionsforeningens blad »Szedekornet«, »Kirkeligt Sgn-
dagsblad¢ o. a. st.
*

Nielsen bosatte sig nu som pensionist i sin ungdoms skoleby
Flensborg og jublede: »Min bgn er hgrt. Jeg er fri<. Han tenkte
vel herved bade pa friheden fra ansvaret som embedsprest
(hvad han kunne kalde en »tvangsjakke«) og fra de national-
politiske samvittighedskonflikter, Tiden benyttedes til littersere
sysler, frie pradikerejser og vandringer i hjemstavnen. I 1910
talte han f. eks. den 12, 6. pa Skaersbjerg i Angel og den 15. 6. pa
Bgghoved ved Haderslev. Bide fra nord og fra syd var man ivrig
efter at hgre hans rgst, poetisk og religigs pa een gang. I denne
tale var det de tre trazer: egen, bggen og pilen, som blev hans
lignelser om Guds tale til mennesket.

I det frisiske Klangsbgl besggte han den kendte slesvigske
kirkehistoriker, pastor dr. Michelsen. De to slesvigere svar enige
om, at Slesvig var forrddt af sine egne bgrn«. Der taenkes natur-
ligvis pd begge nationale lejre, men det er en hablgs anakronisme,
som om helstaten havde kunnet bevares gennem det 19. arhun-
dredes nationale skeersild eller hertugdgmmet kunnet fremstd
som en selvstendig statsdannelse overfor Bismarks stortyske
bestraebelser. Kirkeligt stemte de to naeppe overens. Det er sand-
synligvis ogsd Michelsen, som udtalte overfor Nielsen: »Vi frisere
er religigse, mideholden liberale, men ikke af Breklum stgbnin-
geng, d.v.s. ikke metodister.

Bemaerkelsesveerdig er ogsd en samtale med pastor Wacker
pa syge- og dgdslejet. Denne wudtalte efter Nielsens referat:
(1911) »Tre ting star fast for mig, 1) at Gud er, 2) at jeg er en
stor synder, 3) at Gud er nadig i Kristus. — Jeg sagde, De kunde
dog tilfgje som et 4de: Guds ord. — Nej, sagde han, det er Kri-
stus. Det hele Guds ord stir mig fast (med Kristus som cen-
trum) «. Lutherdom stod for Wacker foran pietismens biblicisme.

Ogsd Alexandra Johannsen pa »sMargrethesminde« far
Nielsen — som oftere — en samtale med om dagens kirkelige
spgrgsmal, da han er pa boglin pa det danske bibliotek hos
hende (1911). Det gzelder Breklum missionens beslutning i 1911
om at oprette en ny missionsmark mod den fremtraengende Islam
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i den tyske koloni @st-Afrika. Han kunne, om han havde varet
ung, selv have haft lyst til at drage ud pd denne missionspost,
udtaler han. Sagen havde ogsd en national baggrund, idet den
tyske regering af koloniale grunde gnskede en tysk mission i sin
koloni. Det metodistiske Breklum havde derfor i begyndelsen
ogsd tgvet med at imgdekomme dette nationale gnske. Men be-
tenkelighederne blev dbenbart overvundne under indflydelse af
den dengang propaganderede styske tanke i verden<. Og mis-
sionsmenigheden i Nordslesvig gik fuldt ind for opgaven og
sendte to missionerer til Afrika kolonien. I sFlensburger Nach-
richten« skrev Nielsen i den anledning en artikel om »Hedninge-
mission og folkevenskabc.

*®

De kirkelige myndigheder kunne i 1911 ikke skaffe nogen
prast til det lille Bedsted kald. Og Nielsen lod sig da gennem
den unge pastor Johannes Tonnesen, der 1910 var flyttet fra
Bedsted til Hellevad-Egvad og stadig forvaltede sit fgrste embede,
overtale til at overtage Bedsted, si lnge kraefterne slog til, Det
blev den nu 63-ariges vist lykkeligste preestetid fra september
1911 til november 1914. Indre Mission i Nordslesvig stod pa sin
hgjde og forberedte sig pa at fejre sit 25-ars jubileeum i Hoptrup
i november maned. Nielsen, missionens fgrste formand, skrev ind-
ledningsstykket i »Ssedekornet«s jubileumsnummer. Han ser
med taknemlighed tilbage p& den rige tid, der kirkeligt har for-
andret landsdelens ansigt, utvivlsomt i forbindelse med at laeg-
przedikantens vidnesbyrd var taget med ind i arbejdet til stgtte
for praestens forkynderembede. Han mener dog nu at kunne spore
en vis religigs overmaettelse, der let fgrer til partisind og i hvert
fald er spild af arbejdskrzefter. Den synes ogsd at skade den
regelmaessige kirkegang i ens egen sognekirke. Er forkyndelsen
ret i ens sognekirke, skal man fgrst stgtte den, inden man lgber
efter nye navne. Det er altid bedst at »samle sit sind til virkelig
andagt indenfor den kendte hjemlige kirkes stille fred¢. Bud-
skabet og ikke personen, dettes altid skrgbelige baerer, er det
afggrende. Men »gid alt Herrens folk var profeter« (4. Mos. 11,
29), slutter han sit tilbageblik.??)
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Bedsted preestegard 1913, hovedbygningen fra 1783, vestflgjen, som ses ner, eldre,
hur stiet i Nicolai Brorsons prestetid, 1 den havde pastor Nicolui Nielsen sit
sovekammer — med udsigt til sin fpdebys klosterkirke.

Nielsen overtog nu arbejdet i Bedsted efter Tonnesen og fik
rige gleder i det. sDet er virkeligs, skriver han i dagbogen, »igen
en tid som Nicolai Brorsons tid. Herren vzere priset«. N. Brorson
var i Bedsted 1716—35, altsa i pietismens vartid. »Nu er jeg pa
min hjemegng, skriver han videre. »Er jeg sliet ud af slegten?«
spgrger han sig selv. — »Nej, jeg er i det, som min slagt skulde
have levet i.« Han tenker herved nzrmest pa sin rationalistiske
morbroder, som var prast i Ravsted 1847—67. sHisset vil de
vere tilfredse med mig. Er det ikke dejligt, at jeg ma leve i dette,
virke for dette, rustet til dette igjennem s& mange ar.« Der er i
sognet »ligesd mange troende mennesker som pa Brorsons tid.«
Der fremkom ogsa i Nielsens tid en vaekkelse, isser blandt unge.

Lad s& Andreas Grau skrive i sit lille skrift »Nutidens Sgn-
derjyllandk, at dansk er sejrende, at hjemimene afbalancerer sko-
lernes indflydelse, at frimenighederne vokser. »Dette siger An-
dreas Grau nu i efteraret 1911, og kan vistnok sige det med sand-
hed, ogsa det sidste, i hvert fald for Sundeveds vedkommende.
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Lad mig dog, Herre, alene gjgre min pligt og veere dermed til-
freds: bygge dit rige, og intet andet«. —

De nationalpolitiske spaendinger er taget til i styrke i grense-
Iandet. De spraengte ogsi aret efter missionshevagelsen i to lejre,
en nord- og en sydvendt. Han selv gik med den sydvendte, hvori
sognets missionssamfund fulgte ham. Men han tier ellers fuld-
steendigt om den bedrgvelige splittelse, der gik helt pa tveers af
hans egne slesvigske gnsker og smertede ham dybt. Han passer
sin gerning med glede pd stedet og synes at have det »lettere
her pa pradikestolen end mange gange i Tandslet, Sommersted
og Hgjrup«. Han fgler sig »sd glad og taknemmeligc over sgn-
dagstjenesterne, over sognet, som svarer til hans kreafter,
over sin frie, ikke bundne embedsforpligtelse og endelig over, at
han ma sbo her i Brorsons gamle hjem, med mit sovekammer
ud mod det gamle kloster, jeg gamle klosterbroder, som jeg er«,
i mere end én forstand. Han havde indrettet sit studereveerelse
og sit sovekammer i den fra Brorsons tid bevarede vestflgj af
praestegarden, som star endnu. Hans bgn er, at han ma lgses fra
det jordiske, glaedes til samlingen i Himlen og blive helt fri »for
alt kjgdeligt i forholdet til mennesker.«

I september 1912 fandt en missionzrudsendelse sted i Bed-
sted kirke, idet Rasmus Sgrensen fra sognet drog ud pa brgdre-
menighedens missionsmark i Afrika. Et udtryk for menighedens
missionskraft.

Nielsen var — med madpakke i lommen — meget undervejs
pa besgg ude i sognet. Af og til tager han en tur til sin fgdeby
Lggumkloster og kommer hjem med friske indtryk til brug i
sine fortsatte litteraere sysler. I deemringstimerne hengiver han
sig til sit drgmmeliv. »Der gives gjeblikke, da man er som i
Himmelen«, skriver han. sSadan var det i denne deemringstime.
Jeg sa ud over mit liv. Hvor har Herren varet god.« Han regner
med, at hans tid ikke bliver si lang mere. Nogle agern har han
faet til at spire i en urtepotte. Miske kan de komme til at
sskygge over min grav« pa Sommersted kirkegard, hvor han har
bestemt at ville ligge. S& kan hans kiste »jo gjgre den sidste rejse
gjennem Slesvig, det land, jeg har elsket sd meget. Men helt som
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Interigr fra

pastor Nielsens sovekammer
i Bedsted preestegdrd

— med bedealter.

Herren vile. Han rejste sig fra sin fasters gamle stol og gik op
og ned ad gulvet, syngende:

sMeine Seele senket sich

hin in Gottes Herz und Hinde
und erwartet ruhiglich

seiner Wege Ziel und Ende,
liegt fein stille, nakt und bloss
in des liebsten Vaters Schosse.

Der var alle dage et mystisk drag i hans sjel.

Lidt surt konstaterer han til gengald, at »alle de, der bliver
til noget i verden, de taber i deres kristendom¢, og endvidere
— pA et andet verdsligt felt — at »det er kvinderne, der laver
politiken¢, han mener: ggr deres mend danske. Han nzevner
prasterne von Brincken (Spandet) og Hansen (Dybbgl) og kan-
cellirdd Grauer, der alle kom fra hjemmetyske hjem, men fik
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danske hustruer og selv blev danske. Han selv forsager nu helt
politikken og bliver derfor ogsd hjemme fra valgene. I 1913
(6. 8.) skrev den politisk aktive, men frisindede pastor J.
Schmidt, Vodder, meget venligt til ham og opfordrede ham {il at
skrive i sit periodiske tidsskrift »Stimmen aus Nordschleswig«.
Han ansd Nielsen for at veere »den mest kaldede« til at tale
Nordslesvigs (tyske) sag. Men Nielsen afviste hgfligt. Han ville
ikke ind i det politiske liv. Schmidt havde i forvejen i sit blad
(15. 7. 13) refereret Nielsens indleeg pa provstisynoden i Abenra,
hvor han gik ind for opheevelse af myndighedernes forbud mod
at ringe med kirkeklokkerne ved frimenighedsmedlemmers be-
gravelse. »Tysk og dansk side om side, ellers er Slesvig ikke
mere¢, sagde han.

Den 18. april 1914 fejredes 50-ars festen for Dybbgls fald i
Klovtoft stationskro. Nielsen tillader sig at nedskrive et par
danske vittigheder i den anledning. C., en tysk patriot fra sognet,
forresten praestens nabo, kommer kgrende pd vej til festen:
»Skal do te begravels’, C., = tykkes do har = sort hat 4%« —
»P. skuld’ egentlig med, for hun er sd grov tysk, men hun méa
no ngjes med o std i & gae-dgr og se = degn skye«. Degnen
skgd dagens festraket af om aftenen. Nielsen selv fgler sig lgst
fra disse oprivende jordiske ting. Det hinsidige har besat plad-
sen i hans sind og tanker.

*

Og sa slog lynet pludseligt hardt ned fra den politiske him-
mel. Den fgrste verdenskrig brgd ud den 1. 8. 1914. Det turde
vaere af historisk verdi at fastholde Nielsens beretning om
krigsudbruddet og de fgrste krigsméaneder, oplevet fra en tysk
preestegirds stasted. Jeg gengiver fra hans dagbog i hovedtrak:

Den 1. 8. kl. 3,15 efterm. kom telegram fra Joachim Del-
briick, den prgjsiske statsministers sgn, der tidligere havde be-
sggt Nielsen, bdde i Sommersted og i Bedsted (august 1912):
»Rejse pad grund af krigsfare ophaevet. Gud tage os alle i sin
beskyttelse. Delbriick«. Kl. 7,50 kom kirketjeneren og spurgte,
om der skulle ringes med kirkeklokkerne. Krigen var erklee-
ret. Han var helt medtaget. Hans sgn Jens skal med. Herre for-
barm dig over os. — Derefter kom s& Igbesedler med »Mobil-
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machungsbefehl«. Dagen derp& blev »den ejendommeligste sgn-
dag, jeg har oplevet, 2. 8. 1914<. Breklum missionzren Pohl
skulle komme og holde missionsgudstjeneste kl. 9, men kom
ikke. J. (kommuneforstanderen, prastesgn fra Felsted) kom og
meddelte, at der skulle ringes »anhaltend« med klokkerne, gik
s& over i kirken til den tyske gudstjeneste, ikke sd f4 mgdte,
sang et par vers af »Aus tiefer Not ..«, bad en bgn og meddelte,
at »nu blev der ringet, fordi krigen var kommen«. Der sluttedes.
med et vers af »Ein feste Burg ..<. Gik pa stationen for at tele-
fonere til provsten om, hvor lenge der skulle ringes. Svar:
V% time, anordnede 34, opsggte nu dem, der skulle rejse i krigen
om middagen og gav dem hver et Guds ord med pa vejen, tog
en sidste afsked med dem ved toget.

KL 2 var der dansk gudstjeneste, hvortil ogsa en hel del var
mgdte. Der indledtes med »Jeg lever og veed, hvor lenge ..«,
i liturgien brugtes stykket (til en sidan lejlighed) »Nar vi i stgr-
ste ngd mon sti«, praedikede i kordgren over dagens evangelium
med tillempelse efter dagens begivenheder, bgn for alle og lys-
ning af velsignelsen. Der sluttedes med »Befal du dine veje¢, de
sidste vers. Der blev si dgbt et barn. Forazldrene grad. Et lig fra
Rundemglle i Lgjt sogn, som skulle komme og begraves dagen
efter, kunne ikke blive transporteret. Praestegirdens tjenestepige
fra Klovtoft havde 4 brgdre og 1 svoger, som skulle med i krigen.
(Nulevende Bedsted folk, som oplevede denne dag pé stedet, for-
teller, at preesten ganske var slaet ud af begivenhederne).

I dagene derpa besggte praesten dem, der stod foran indkal-
delse, tog bl. a. afsked med en fgrende hjemmetysker pa stedet
(amtsforstanderen, lidt i familie med praesten). Han grad, som
de alle gjorde det over afskeden fra hjemmet og over den uvisse
fremtid. — Og sa tog rygterne fat: Danskere var arresterede, de
skratzbiirstige« iblandt dem lagt i leenker (en skrgne). Natten til
den 5., k1. 11,15 1gd brandhornet. Der var blevet signaliseret, at
en bil med 3 personer, en officer i midten, skulle anholdes. De
kom og skar telefonledningerne over. Vejen blev barrikaderet.
Her stod s& byens folk, praesten med, nogle bevaebnede. Der kom
telefonbesked, at det nu var lykkedes at fange de (i disse dage
meget omtalte) biler med penge fra Frankrig til Rusland, hvilket
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vakte stor begejstring. E. bemaerkede: »Tyskland er lige godt den
stat, der har sit kram bedst i orden« (en stiende replik den-
gang). En anden, S., sagde: »A tykkes, @ skuld’ ha nour for
©o sti her« ... Kl 12,30 gik man hjem, idet telefonen meldte, at
det nu ikke gjordes behov mere at std vagt. — (Man spgrger sig
selv, om den tyske militeerledelse eller andre patrioter ligefrem
bevidst udspredte disse grundlgse rygter, for at hidse befolknin-
gen op til en vis national holdning).

Nzste morgen kom der »ilbrevg, at der skulle holdes s»bede-
gudstjeneste« kl. 4. Gudstjenesten bekendtgjordes ved cyklebud.
J. kom med et telegram, at en bil med 3 franske damer skulle
anholdes. Der gik s en vagt med ladt geveer hele formiddagen.
Damerne udeblev. Kirken var fyldt til gudstjenesten om efter-
middagen, 143 i alt. Praesten laeste den 3. Davids salme om »fjen-
derne mange« fra kordgren, talte kort i tilslutning til teksten,
bad pa kne foran alteret, tog en indsamling til de indkaldtes pa-
rgrende, sagde farvel til dem, der skulle afsted, med opfordrin-
gen »Giv Herren Deres sj®l¢«. Som et lysglimt i dagens sorg over
Englands og Belgiens krigserklering betegnes det, at Italien ikke
vil slutte sig til dem.

Praesten far fat i sin feltkikkert for at se, om han pa Lggum-
kloster kirketarn kan fa gje pa den fane, som arbejderne ved den
igangverende kirkerestaurering, fgr de forlod arbejdspladsen,
snaglede til korset« med de ord: »Die soll kein Russe herunter-
holen«. (Var man alligevel mest bange for russerne?). Nu matte
den blive der p& tarnet, til vinden havde sgnderrevet den. Da
Nielsen sgndag den 9. 8. gik til Lggumkloster og narmede sig
byen, opdagede han den sort-rgd-hvide fane vaje fra kirketarnet.
Der fortaltes i byen, at tyskerne havde taget Liittich, hvad hans
broder Fritz stadfsestede. »Tak, Herre«. Dagen efter gik han
over i kirken. »Jeg knaelede ned pad den gamle ligsten, der
er fundet med korset pa (i klostrets kapitelsal), og bad, at
Herren vilde lade England fortryde, hvad det gjg¢r, at Danmark
matte holde fred med os og at Tyskland maétte scjre over Rus-
land og Frankrig. .. Henne ved kalkmaleriet af Sct. Jgrgen, hvor
han haever svaerdet mod dragen, bdd jeg Herren, at han vilde
nedstyrte de uretferdige.« — Hvem det sa vel var? —
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Lggumkloster kirke som den sd ud inden restaureringen.

Den 11. 8. var Nielsen til bedemgde med tekst fra Dav. Sal. 24.
Man sang »Herrens venner ingensinde«. M. kom for at sige farvel,
og praesten sagde til ham: sNu gjaldt det, at enhver gjgr sin
pligt«. Og der blev svaret: »Ja, det vil vi gjgre til det sidste«. —
Den 12. noterer han: »Vi har igjen vundet sejr over Frankrig,
nede ved Miilhausen (i Alsace), tak, Herre«. Den 17. tog han
igen til Lggumkloster, til det bergmmelige Bartholomseus mar-
ked, men det var usselt i ar. Broderen var syg og syntes lettet,
da han gik. Han tog si ud til pastor Simonsen i Lggumgard,
og de to praester gik sammen op pa Vognshgj og har sikkert
efter samtale om begivenhederne lagt deres hjerters tanker
frem for en hgjere trone. Han gik sa tilbage til Lggumkloster,
aflagde et besgg hos en bekendt, E. P., og sggte sa over i sin
»kjere kirke¢, bad ved Sct. Jgrgens billede Herren om at ned-
styrte de ugudelige, og pa den gamle bisps ligsten om »sejr for
vore tropper .., bad ved mine forzeldres grav«, gik til broderen,
som ledsagede ham p& vejen hjem hen mod Asset.
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Krigs- og sejrsrusen tager ham mere og mere. Den 20. skriver
han: sHerre, du vil noget stort ud af denne krig. Lad det blive
noget stort for vort folk. Lad det blive noget stort for mig. Det
er smaligt bare at blive vred pa den enkelte nation. Du har til-
ladt det. Lad os bgje os under din dome, (Herren ma altsd ogsa
sla4 bag Englands beslutning). Japan indtrader i krigen. — Den
22. leser vi: »Og i dag kjemper maske vore soldater de afgjg-
rende kempeslag mod franskmandene. Herre, hjelp dem.« Den
29. har han lest om, at »England er forberedt pa en lang krig«
og har til hensigt til sin tid at »diktere freden«. Natten til den
31. drgmmer han om grev Schack, som er interneret, Drgmmen
dbenbarer, at han bebrejder sig selv at have forsgmt at gdre
noget for greven i den situation. Den 5. 9. er han taknemlig for
det gode hgstvejr, idet s4 mange ma savnes i hgstarbejdet.

Og si indlgber den fgrste melding om én fra sognet, som er
faldet, (den danske girdejer Sgren Andresen), medens 6 er
sérede og 1 savnet. Flere har fict jernkorset. »Tak, Herre.« Den
gode P. fra sognet blev ved med at skyde, medens hans kamme-
rater ville overgive sig, og s vandt de sejr. —

Den 8. 10. er Nielsen igen en tur i Lggumkloster for at sige
farvel, maske for sidste gang, idet han nu vil forlade Bedsted.
Allerede i februar méned dette ar havde han sggt og faet fri-
tagelse for tjenesten til 1. oktober. Krafterne var udtgmte, iszer
efter de sidste to krigsmaneders sjzlelige pres. Den 10., da Ant-
werpens fald meldes, ser han det tyske flag vaje fra stations-
bygningen. »Herren vaere takket. Aldrig endnu har jeg set flaget
vaje med et sddant velbehag. Frk. Jessen (husbestyrerinden, dat-
ter af praesten i Ravsted) matte med ud at se det.« Sgndag den
18. holdt han sidste skriftemal og altergang i Bedsted, gik der-
efter til Ravsted preestegard for at sige farvel til pastor Tiedje,
som skulle vaere vikar i Bedsted. Hans kare ven, kaptajn G.,
som han havde haft forbindelse med siden Sommersted tiden, da
denne var ung officer i Haderslev, meldes faldet. »Auf Wieder-
sehen bei dem Herrng, fgjer han til nedtegningen. Lgrdag aften
den 24. 10. kl. 7 skriver han si: »Sidste lgrdag aften. Herre,
tilgiv mig al min synd. Tak, om jeg nu ma fi en hvileaften.
Herre, lad mig bruge den ret. Lad den ikke skade mig, men lad
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mig tjene dig i den og modnes for evigheden. Amen.« Og si randt
ogsd den sidste sgndag i Bedsted kirke. Man sang »Under dine
vingers skygge¢, som blev sunget hver sgndag i krigstiden, og
»Hgr min sjzl den gode hyrdes stemme« (af salmedigteren fra
Christiansfeld N. J. Holm) og den meget anvendte »S& vil vi nu
sige hverandre farvel¢«. K. 3 kom de unge piger og kL. 7,30 de
unge karle for at tage afsked.

Det blev en vemodig afsked fra det sa velsignede virke i Bed-
sted. Krigsoplevelserne havde varet for overvaeldende. I de fgrste
krigsuger syntes tyskerne jo at klare sig strilende. Nu var til-
bageslaget allerede kommet. Og de nggterne, Nielsen vel med,
kunne allerede skimte krigens udgang, selvom man til det sidste
regnede med en sikaldt forstielsesfred. — Mindet om Nicolai
C. Nielsens opofrende menighedstjeneste i disse &r op under den
forste verdenskrig stir stadig i stor glans i Bedsted sogn og
fortjener det uimodsagt.

*

Denne gang bosatte Nielsen sig i Sandvig ved Lyksborg syd
for Flensborg fjord. Han havde ellers haft lejet villa i Sosti nord
for fjorden, men krigens forhold var her kommet i vejen. Og
méske taenkte han ogsd pé krigens udfald. Det, der nu optog ham
mest, var de indkaldte landsmaend fra Nordslesvig. De bekendte,
der var i Flensborg garnison, besggte ham. »Herre, veer i nade
med de stakkels drenge.« Hjemme kan det se idyllisk ud med
soldaterlivet, men si gar det pludseligt sud i krigens tummel,
fare, strabadser og afsavn. Herren hj=lpe dem, de stakler.« Han
vidste jo selv lidt om, hvad krig var. En meget omfattende kor-
respondance fik han i gang med soldater, han kendte i felten og
pa lazaretter, tidligere konfirmander og andre. Han styrkede dem
i deres gudsforhold, men ogsa i deres soldaterpligt, sendte dem
bladet »Det gamle Budskabg, hvori han selv skrev mange artikler
under krigens harde pres, gengav krigsoplevelser fra modtagne
soldaterbreve og formanede til udholdenhed i tro og pligt-
opfyldelse. Ogsa rygevarer fulgte af og til med. Han selv led
steerkt under det forfaerdelige, hans landsmaend var ude for i
disse ulykkesar. »O, krigens jammer og hadet, der fulgte med.
Hvordan ville enden blive?«
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Ind mod Aarsskiftet 1915 blev han si nervenedbrudt, at han
gennem flere méneder i det nye ar métte holde sig hjemme. Fgrst
sidst i april kunne han igen optage sin praedikevirksomhed.
Han var i Lgjt, hvor pastor Treplin, en indvandret godsejersgn
fra Meklenburg, gift med en englenderinde, gerne s ham og
siden oftere havde brug for ham. Og den 4. 5. viede han med
stor glade i Nr. Lggum kirke sin kare yngre praesteven P. Si-
monsen til Hanne Matzen fra sognet. Hans tekst var den ofte
brugte »Glaed eder i Herren«. Han besggte familien i Lggumklo-
ster (broderen dgde aret efter), si ud til fangernes kirkegard i
plantagen syd for byen, sikkert med ligesd stor menneskelig
medfglelse som den, han narede overfor sine egne landsmend.

Italiens holdning syntes truende. sHerre, afvend det varste
i ndde. Tank pa alle de faldne. Skan blodet«, sukker han. Stats-
minister Clemens von Delbriick, hvis hustru var d¢d i november,
var pa ferie i Lyksborg og meget sammen med Nielsen, bade i
kirke og pé ture. Hannoterer kejserindens besgg ved fruDelbriicks
sygeleje pa hospitalet. Arene gik i smerte og sorg over de mange
faldne og savnede. Hans preesteven fra de unge dage, C. Obba-
rius fra Hammelev, dgde den 5. 2. 1916 som pensionist i Harzen.
Han selv regner med snart at skulle fglge efter og beder om at
matte »dg med fred og — om muligt — i gleede.« —

Og sa fik han endda endnu en praestetid i Nordslesvig. Kaftan
ville gerne have haft ham til Kliplev, men det blev efter eget valg
Oksenvad, hvor den danske Biskop mellem krigene U. S. Boesen
havde veeret prest 1834—46 og anlagt den smukke have med de
mange frugttreeer.

I fordret 1916 henvendte et par kirkewzldste fra Oksen-
vad sig til Nielsen og bad ham om at hj=ipe dem i deres
prestengd. Han skulle veere fuldstendig frit stillet, blot han
ville komme og bo i sognets prastegird. Han gik ind herpa,
nmen betingede sig pd forhand, at han kun ville predike hver-
anden sgndag. Q@konomisk og rent ernzringsmeessigt var det
maiske ligefrem en hjeelp for hans husholdning. Nabopraesten i
Jels, Moritzen, hjalp stadig til, men det var Nielsen, som samlede
den fyldte kirke og endnu mindes som den alvorligt milde kon-
firmandprzaest. Han begvndte fgrste pinsedag 1916 og gav op
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1 april 1918, efter i den forlgbne vinter at have varet »meget
nervesvaekket«, som han skriver i prastegirdens Liber daticus.
Han udsggte selv sin aflgser, nemlig den fra Afrika hjemvendte
Christiansfeld missionzer J. P. Terp og giver ham fglgende ord
med i arbejdet: sDer Herr segne in Gnaden die Arbeit des lieben
Nachfolgers an den Seelen der lieben Oxenwatter Gemeinde
mit viel Frucht fiir die Ewigkeit<.

I sgvnlgse nsetter kunne han i Oksenvad — sikkert efter sam-
tale med danskindstillede folk — ligge og tumle med spgrgsmaélet
om modersmaélets ret i den kristne forkyndelse og komme til fgl-
gende pietistiske slutning med en vis brod mod det grundtvigske
syn: »Sproget er tankens dragt. Men manden er dog mere end
kjolen. Nar man — forudsat at man kan forsti flere sprog —
mener kun at kunne opbygge sig ved at hgre Guds ord i sit
modersmal, sd vogte man sig for, at man ikke holder mere af
kjolen end af manden.« —

5. Prast og digter
Opbyggelig skribentvirksomhed.

Pastor Nielsen har efterladt sig et ganske anseeligt forfatter-
skab.®) Det teller ikke stort i skgnlitteraturen, men des mere i
den kristne forkyndelse. Det tgr vist med fgje haevdes, at preesten
i dette tilfselde gdelagde digterens chancer. Ja, tilsidst s& preesten
endda séledes pi det, at denne hans kere »Isak« helt skulle
ofres. Forkynderens krav har da ogsa hele tiden veeret haem-
ningen for den fulde udfoldelse af den digteriske evne. Men be-
tegnende er det, at Nielsen — trods sin tvesprogethed med fuld
beherskelse af bade det danske og det tyske sprog — i sit for-
fatterskab udelukkende benytter sig af sit danske modersmal.

Det synes, som om lesningen af kirkehistorikeren Fr. Ham-
merichs sEt levnetslgb« i 1882 har givet Nielsen et vist poetisk
synspunkt. Hammerichs slegt stammede forgvrigt bade pa
feedrene og mgdrene side fra hertugdgmmet og havde neer til-
knytning til brgdremenigheden. Nielsen citerer i dagbogen fra
Hammerichs verk: »Kunstneren begynder med en stemning,
hvori noget rgrer sig dunkelt og uklart, men det slipper ham
ikke. Som stemningen nu udfolder sig, bliver det klarere, den
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ene enkelthed kommer frem efter den anden, og omsider stir det
hele for ham lyslevende«. Nielsen var, som vi ved, selv et stem-
ningsmenneske, men havde ogsi kunstnerisk skabende evne til
al give drgmmen, synet littereer form, bade i bunden og ubunden
stil. Men nu var han jo efter anleg og gnske blevet prast. Og
hans litterzere drift blev da fuldtud taget i forkyndelsens tjeneste.
Et tysk fyndord, han havde samlet op, blev ogsd hans kunst-
neriske livsmotto: »Hvad blomsten for vor have er, det kunsten
er for livet.« Blomsten forkynder med sin farvepragt skaberens
@re. Menneskets kunst skal ggre det samme. »Jeg har ofte over-
vejet det spgrgsméls, skriver han i een af sine bgger: »Kan
poesien tjene religionen? Kan den kristne sandhed vinde noget
som helst ved den skjgnne form, i hvilken den fremfgres for os?
Og jeg har mattet besvare spgrgsmélet med: Ja, poesien taler til
folelsen. Og fglelsen kan vaekkes ved den kristne sandheds skjgn-
ne form eller ved syn for den livets skjgnhed, som kristendom-
men fgrer til. Men det er sandt: Skal kristendommen blive til liv
hos os, si skal viljen stdlsaettes og hjertet overgives til Herren.
Og det er endnu noget andet end fglelse. Men hiandlangertjeneste
kan poesien yde religionen.<*) I disse ord fir vi et oplysende
udtryk for Nielsens syn péa litterser kunst, ikke kunsten for kun-
stens, men for forkyndelsens skyld. Og dermed er si ogsd synets
store begreensning givet.

Det er allerede navnt, at Nielsen begyndte at poetisere i sine
forste preestear i Hgjrup. Der havde vel varet forsgg forud i
ungdomsirene. Han nedskriver i dagbogen (1919) selv et vers,
han havde formet i krigens tid 1870.22) Han sendte nu sméadigte
til bladene og var spzendt pa deres optagelse. I 1880 begyndte
han s4 sammen med den kendte pastor Chr. Jensen i Breklum
at udgive en kristelig folkealmanak for Nordslesvig, trykt i det
tyske Breklum. Man havde her trykkeri og forlag for tyske
publikationer, men optog nu ogsa danske udgivelser, for derigen-
nem at knytte forbindelsen til det dansktalende Nordslesvig.
Stifteren og lederen af Breklums kirkelige central var den
initiativrige sogneprest pa stedet, friseren Chr. Jensen, der ogsa
knyttede traden til Vilh. Becks Indre Mission i Danmark, idet
han arbejdede for en lignende kristelig veekkelse i det nu tyske
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Slesvig som Beck i sit land. Og skulle man have det kirkeligt
vagne Nordslesvig med i det arbejde (hvad siden fuldtud lykke-
des), méitte det i fgrste omgang ske i det danske sprog. Her blev
da Nielsen Jensens sdre velkomne medarbejder. De var begge
lutherske pietister, aktive menighedsarbejdere og opbyggelige
skribenter.

Fgrste drgang af almanakken »Christelig Folkekalender for
Nordslesvige indledes med Grundtvigs salme »Jesus er navnet
magelgst«, men betegnende nok — uden forfatterangivelse. Ogsa
et digt af Grundtvigs efterfglger i Vartov C. J. Brandt er med,
endvidere nogle smavers af Chr. Richardt og Hilda Aagaard. Og
sd er der smd almanakfortallinger og beretninger: Uddrag af
Hesba Stretton, stof fra Indre Missions virksomhed i Nordslesvig
og vdre mission i Indien, det meste sikkert bearbejdet af Nielsen,
som da ogsd selv — beskedent, under navneskjul, bag i og med
lille sats — bidrager med egne smaéstykker. Et lille digt om
mgllen og kirken pa Hgjrup banke er karakteristisk og skal gen-
gives som det xldste trykte digt af ham:

En banke sig tegner mod himmelens bl4,
P& den monne tvende profeter stie,

den ene slder valdigt med armene ud,
den anden er stille og peger mod Gud.

Den ene er mgllen, den praeker det sprog,
Vorherre til text for vor stamfader tog,

at vi skulle straebe i ansigtets sved,

sd vil han os give det daglige brgd.

Den anden er kirken, og stille den stéer,
og tyst er derinde, om i den du géer,

s& skulle vi og veere stille for Gud,

at hjertet fier lov til at hgre hans bud.

Det spidsede spir seer mod himmelen op,
og baerer et kors pa sin gverste top,

det siger os: sgrg for din salighed,

og kun under korset du sgge din fred.

Og h¢r nu du Hgjruper gqvinde og mand,
hvad disse to preaster forkynde dig kan,
da rinde dig dagene frydefuldt hen
hernede, og hisset er Jesus din ven. —
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En aftenstemning pa Hgjrup bakke og en hugorme-oplevelse
pa heden bliver ogsa til en preediken. Og en sammenligning mel-
lem Ambrosius Stubs sRosenknoppen« og Brorsons »Den yn-
digste rose« falder naturligvis ud til den sidstes fordel. Nielsen
havde her fundet sit felt og kunne gennem disse almanakstykker
i bunden og ubunden stil f4 udlgsning for sin digterdrift og sin
forkyndervilje. Ar for ar helt ind i 1920’erne bragtes stykker af
ham, som sikkert lzestes med begeerlighed. Lad mig blandt meget
andet navne personer fra sgnderjysk histories overdrev, han
skriver om, mest praester: Sgren Pedersen Schandorph i Spandet
(1884), Lavaters besgg (86), Agidius i Varnas (86), Albert
Skeel pad Riberhuus (87), de tre Windekilder i Vilstrup (92),
Schmidt von Eisenberg i Haderslev (93), Wgldike og hans elev
Peder Hygum i Sommersted (05), Brekling i Hanved, N. J.
Holm i Christiansfeld og U. S. Boesen i Fjelstrup (11), Iversen i
Enge (13), Jens Dinesen Jersin i Ribe (14), Lautrup i Tyrstrup
(15), Andreas Hgjer fra Karlum (16),%) Chr. III pa Haderslev-
buus (23), Cistersiensermunkene i Lggumkloster (24), Anna
Ovensdatter Hgyer (26). Dertil kommer smi beretninger om en
lang raekke almuefolk fra vekkelsen i Nordslesvig, endvidere
sjeldne traeers og gamle mgblers fortellende pradiken, f. eks.
om hans Bornholmer ur, en zegte »Greenc¢ fra Abenra (95). En
bumoreske »Montechi og Capuletti«, hvis eftertryk forbydes,
giver en lokalhistorisk skildring af kendte personer i hans barn-
domsby Lggumkloster (06). Og som et specielt slesvigsk indleg
ma det betegnes, at »Vindharpeng, fantasi over en telegrafmast
ved Hgjrup (90), far ham til at skrive: »Og Brorsons dejlige
salme (Den yndigste rose) og den gamle tyske folkesang (Es ist
ein Ros’ entsprungen), de danske og de tyske toner forligtes
her godt i den fzlles Frelsers pris«. Sine smadigte giver han selv
fglgende karakteristik med pa vejen (82):

Min sang den er som markens blomster smai,
der sig med havens ej i pragt kan male,

ved andres mé den klejn og ydmygt sté,
og kan med dem ej sammenligning tile.

Ja, veer min sang som markens blomster sm4,
der os Guds skaber-herlighed afmale,

thi deri skal, min sang, din ros besta:

du skal bevinget om Vor Herre tale.
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Den sgnderjyske digterinde Anna Lautrup fra Brede praste-
gard, hvis lille digtsamling »Markblomster« (1852) Nielsen
ejede, turde her finde en veerdig arvtager. En bedre almanak-
skriver end Nielsen fandtes vist nappe i de tider. Og skgnt tan-
ken med denne arlige folkekalender var at knytte det danske
Nordslesvig nermere mod syd, si kom dens danske sprogdragt
til gengeeld til at virke bevarende for det danske mal i graense-
landet.

*

Da pastor Tonnesens opbyggelige blad »Szedekornet« (ogsa
udgivet fra 1880), i 1886 blev den nystiftede missionsforenings
organ, skrev Nielsen som foreningens fgrste formand ogsa flittigt
i dette blad. Her blev det mest til trykte pradikener og andre
opbyggelige stykker. Men ogsi hans specielle genre, den opbyg-
gelige skildring fra naturens og historiens verden, kom her til
sin ret, som f. eks. (1886) om den fgrsie ydremissionaer fra
Nordslesvig, Nicolai Dal fra Anslet (1690—1747), endvidere om
»Thorshavn pa Als¢, »Fyret pa Skjoldnas«, »Sabelhistorierc«
(1911) og meget andet.

Efter splittelsen i Indre Mission 1912 blev Nielsen ved med
at levere bidrag til begge lejre. Men i krigsidrene skrev han kun
i det tyskorienterede »Gamle Budskab« og efter 1920 til sin dgd
i dets fortsaettelse »Kom og se¢, dels som medredaktgr.

Ogsa de praediken- og andagtshgger pa dansk, som i disse ar
blev udgivne fra Breklum, var Nielsen selvskreven medarbejder
ved, siledes »Ny Huspostille« (1890), sFredens Vei, En Aargang
Praedikener over frie Texter« (1898) og »I Jesu Fodspor. Et
Guds Ord til hver Dag« (1906). Hans levende, anskuelige stil
i et korrekt dansk vandt ham mange lasere.

Til Vilh. Becks »Illustreret Familieblad« skrev han fra 1891
gennem en arrzkke ogsd smastykker, i »Gottholds Maneer¢, de
sedvanlige sméabidrag i poesi og prosa. Han noterer i dagbogen,
at han for otte bidrag i 1891 modtog et honorar pa 50,45 mk.,
og fgjer til: sDet er det fgrste stgrre honorar, jeg har modtaget
for littersere arbejder«.

Midt i 90’erne begyndte Nielsen s — halvt undselig og meget
betaenkelig — pa sit egentlige forfatterskab: at udgive kristelige
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smabgger. De blev trykte hos Milo i Odense. Forbindelsesmanden
er nok pastor Meier i Kerteminde. Det blev til fglgende rekke:
sHerrens Rgst i Havenc, 86 sider (1896), »Paa Rejse omkring
i mit Hus¢, 144 sider (1897), »Slesvigske Fortallinger«, 242
sider (1900), >Endnu en Gang paa Rejse«, 176 sider (1903),
»Fra Schefergaarden«, 146 sider (1910), den sidste udgivet i
Kgbenhavn hos Kirkelig Forening for Indre Mission i Danmark.

Formalet med disse bgger og indholdet i dem er det samime,
som vi har mgdt i almanakhistorierne og i digtene, blot i mere
samlet form og med en stgrre leserkreds for pje. Han minder i
forordet til den fgrste bog om Herrens rgst i Edens og i
‘Getsemane haver og fortseetter: sHvem der nu har hgrt begge
disse Herrens rgster i haven, den ene til sin skraek, den anden
til sin trgst, for ham bliver al jorden en have, i hvilken han
hgrer Herrens rgst, men han frygter ikke for den, thi den taler
venligt til ham. .. Hvad jeg har hgrt Herrens rgst tale til mig
1 min have, stir pa de efterfglgende blade«. Medens Gud taler
s»umiddelbart« til mennesker i sit ord, taler han »middelbartc,
»p& anden hiandc til os gennem naturens velde og dejlighed og
sgjennem menneskeinden, nir da det, som denne tolker, er rent
-og elskeligt og — fgrst og sidst — ikke imod troen.« Han und-
skylder sig p4 en made, at han som pietist tager :estetikken til
‘hjelp i forkyndelsen af evangeliet. — Det skulle dog — ret beset
-— ikke veere ngdvendigt. Samtiden takkede ham for det — og
eftertiden med.

Jeg skal nu gengive et par stemningsbilleder fra denne
fgrste bog, der indeholder flest af sadanne lyriske naturskil-
dringer:

»Velkommen altsé, du lille vintergjsek, du den fgrste strofe af for-
Arets evig unge digt. Din kjortel er skaren af sneens hvide lagen, der
nu rulles sammen og gjemmes hen til neeste vinter-ligfeerd, og den er
;smykket med et steenk af virens grgnt, der alt ligger under sneen og
venter pa forlgsning. I din hvide, grgnbreemmede kjole rsekker vin-
‘teren og foraret hinanden handen.« —

»Marts gir til ende og vinteren med den. Vejret er mildt. Solen
skinner med deempet lys ned fra en overtrukken himmel. Luften er
fuld af fuglekvidder, og fra den hgjeste gren af den endnu nggne,

bladlgse gamle sglvpoppel ved dammen tolker en drossel sin glede
over det frembrydende forar. Dammen har den smeltende is og sne
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fyldt med vand indtil randen, og pa dens blanke flade svgmme de
sidste tynde isflager, sagte drivende for vinden. De ere skjgre som
breendt papir, der ved mindste bergring gir fra hinanden. Sneen,
der har bed=kket jorden i et par méneder, er forsvunden pa et par
skidne klatter nzer bag ved en vold eller et hegn. Den jomfruelige ren-
hed har den overladt til sneklokkerne, der nu blomstre trindt omkring
P4 plenerne.« —

»Lille Anemone, hvad vil du dog s& tidligt her? Jorden er endnu
bar og treeerne ere nggne, og her pa det hgje dige star du pa et for
blesten s udsat sted. Jeg ynkes over dig, som du stir der og beever
for den kolde gstenvind, lig et fattigt barn, der fryser i sin tynde
kjo]e.« =

Disse smé forarsbebudere bliver for prasten billeder pa hans
unge konfirmander, og de anvendes da ogsa i undervisningen af
dem.

Jeg fortseetter citeringen:

»Jeg har naturligvis altid holdt meget af de smé violer, thi hvem,
der i det hele har sans for blomster, gjgr ikke det? De har den skjgnne
farve — hvor smuk er ikke den lille bla blomst med det mgrkegrgnne
blad som folie og relief. — De har den yndige duft, og si skjule de
sig derhos.sid beskedent i greesset ligesom en zegte kristen, der rgber
sig mere ved sine handlinger — bekjendelsen er ogs& en handling,
min leser — end ved sine ord, sin tale eller sin snak.« —

»Det er meget naturligt, at den sorte nyserod — ogsa kaldet Jule-
rose — har faet den betydning, som i den senere tid er bleven den til
del. Man mgder den nu hyppigere i haverne, den beskrives i prosa,
besynges i vers med og uden musikalsk ledsagelse. Jule-blade og
-hefter smykke sig med dens navn, og dens nifligede blade og blege
blomst slynge sig igjennem arabesker og randtegninger omkring julens
illustrationer. Og denne hyldest har den beskedne blomst ogs& erlig
fortjent. Thi den er en meget interessant og hardfgr plante, og den er
et meget naturligt symbol for ham, der er verdens skjgnneste rose.« —

sHvor der dog er kjgnt i haven i dag. Den nyfaldne rene sne be-
daxkker treer og buske i brede flager. Gangene er igjen tatte og
skyggefulde, som om sommeren, kun at lgvet, der giver dem skygge,
er bleendende hvidt. Karakteristisk tegner de enkelte treers bygning
sig i sneens dragt. Se asken der. Hvidtet med sne fra vindsiden straek-
ker den som en muskelsteerk mand sine knoglede lemmer i vejret,
medens birken hist henne ganske sagte vugger sine fine snedaekte
grene som pudret hir, der stgver til alle sider ved mindste vindpust.

Og hvor stille er der ikke. Kun en kanebjzlde fra vejen, et glam
af en enkelt gairdhund i byen og fuglenes pib, medens de flyve igjen-
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nem luften, det er de eneste lyde, der hgres. Jo dog, fuglene, rgd-
kjeelk, gulspurv og andre spurve bevesege sig i julenegets strd, og den
sorte drossel rumsterer lidt mellem Kkristtjgrnens piggede, raslende
blade. Den sgger de lokkende rgde kristtjgrnebzer, den eneste fgde,
der endnu er at finde for den. Se, hvor tam den er. Den tillader, at
vi dristigt kigger ind til den i dens skjul, den ved nok, at vi har ikke
ondt i sinde imod den.

Ja, hvilken fred i naturen. Man kan ligesom hgre stilheden.« —
(Nytarsaftensdag).

»Det gir som en forarsluftning igjennem min sjel, det er for mig
som et pust fra mine barndoms-dage, nar jeg teenker p& den tid, da
vi sggte fuglereder paA marken, da det var som en begivenhed for os,
nar vi havde fundet en lzerkerede i kornet eller havde opdaget en
tornskaderede i busken ved vejen. Efter endt skoletid stormede de
vilde drenge ud i skoven, hvor si de modigste klatrede op i bgge-
treet og hentede =g ned fra rovfuglens rede i treets krone. Det var
hin gyldne ungdomstid, da livet 14 for os som et land, fuldt af ukjendte
undere, som vi leengtes efter at f4 at se, det var hin tid, som vi den-
gang lengtes ud af for senere at se med langsel tilbage til den igjen
og at sukke med digteren: Dit paradis var kun, da du var lille.« —
(Tgrnskov ved Lggumkloster).

Det heendte, at en ukendt mandsperson gennem hegnet sneg
sig ind i Sommersted praestegdrdshave for at se pa dens herlig-
heder, det sjaldne mispeltrae og filosofgangen under ngdde-
buskene, men han forsvandt samme vej, da praesten viste sig.
Ogsa denne tildragelse blev til en historie, og manden i den
brune overfrakke efterlystes i en senere bog og blev bedt om at
komme indenfor. —

I de fglgende bgger tager forfatteren s& »>pa rejse« omkring
i sit hus og ud i hjemstavnen. Og husets interessante indbo og
hjemstavnens skiftende landskab og skabnetunge historie bliver
levende under praesteskribentens pen.

Fgr rejste jeg, ak, hvor gjeerne, Nu er mine greenser kun trange:

hver sky, over himlen drev, mit land, min kreds og min by,
hver blinende skov i det fjzerne min haves de lgvrige gange,

min lengsel en vinge blev, det hus, der giver mig ly,

jeg leengtes fra arbejd og mgje, der ser jeg Guds styrende heender,
fra pligternes daglige bud, fornemmer hans hviskende ord
jeg vidste vel selv ikke ngje, og tyder med hjzrte, der brender,
hvorefter jeg leengtes, kun: ud. den evige kjeerligheds spor.
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Jeg laengtes mod andre lande, Dog er jo een rejse tilbage,

mod en mere romantisk natur, til den spiles vingen ud,

mod havets ombruste strande, at flyve fra kamp og fra klage,
mod ruinens forvitrede mur, fra synd og fra sorg til min Gud,
jeg sggte til sgens vove, og nar denne rejse begynder,

si atter til klippen grj, jeg haber til sjeelenes ven,

i de dunkle, de drgmmende skove, si har jeg trods fald og trods synder
der vilde jeg undrende gé. min lyst til at rejse igjen.

Barndomserindringer myldrer frem i digtersindet og fylder
papiret, f. eks. en skildring af dagens gang i det gamle apotek
i Lggumkloster®) og pa hans slagts ejendom »Fargard«¥), hvor
han fik sin fgrste skolegang. Vover han sig engang imellem lidt
udenfor det strengt opbyggelige, legges skildringen i munden
pa »Senius Degn« fra Vejstrup, et psedonym for degnen i
Skrydstrup, en vaeversgn fra Arrild sogn, der havde kaempet sig
frem til en leererstilling. Under dette marke far vi bl. a. en rg-
rende cirkushistorie om en mgrkharet ziggjnerpige, en 15-arig
linedanserinde, der kom med teltet til landsbyen, hvor bedste-
moderen si dgde og blev begravet. Men pigen blev hos degnen,
der selv havde mistet et hittebarn. Hun lerte ngdtgritig dansk og
blev konfirmeret. Men en skgnne dag indfangedes hun i Ha-
derslev pany af ggglerlivet og forsvandt med cirkus Lgwenstein
uden at sige farvel. Nogle ar senere vendte hun imidlertid til-
bage til sit plejehjem, denne gang med sin forlovede, en hjem-
sendt underofficer, der ville bosatte sig som snedker i Haderslev.
Men forinden ville de vies i landsbykirken med plejefaderen
som forlover og forsanger. Hun kunne endnu sin danske bibel-
historie. Der ligger vel en virkelig tildragelse bag fort=llingen.*)

Ogsé en romancecyklus »Af min ven, ungkarl Oluf Bramsens
papirer« ma ses mere under det litteraere end det religigse syns-
punkt. Det er ikke uefne ting i en antagelig poetisk form. Stoffet
er hentet fra en proprietaerslegts historie i Haderslev gsteramt.
Der er fuldblods bondefard og bondestolthed i den. Men sgnnen
vil trods foreeldrenes vilje ikke gifte sig med den rige enke og
legge gods til gods i et umage agteskab. Han vil have sin ube-
midlede Kathrine, laererens datter, og far hende omsider efter en
oplevet sorg og en kristelig vaekkelse. En dag i hgstens tid tager
s& den lykkelige familie med deres lille sgn pa en lang kgretur
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fra Haderslev Naes forbi byen med den gamle domkirke og ad
den gamle haervej helt ned til Petersborg kro i Uge sogn. Oluf
vil dér hente et gammelt portraetmaleri af en Mohrenhorst, @tling
af en hessisk adelsfamilie, der i tredivedrskrigens tid blev for-
drevet fra gods og stavn og bosatte sig her i denne kro — med
Sggard Ahlefeldternes koncession og under det nye navn Mar-
tens. Det var Kathrines forfadre, og portraettet bar hendes trak.
Og dermed havde altsd den tyske adelssleegt og den danske
bondezt fundet hinanden i et lykkeligt hjem pa& Slesvigs jord.
Sddan var det ogsa forfatterens inderste gnske, tysk kultur for-
malet med dansk natur. — Samtidig har han her givet os en for-
trinlig skildring af det historisk bergmte stykke haervej fra Im-
mervad bro over Toldsted til Urnehoved tingsted.®)

Episoder af slesvigske adels- og embedsslegters historie er
i det hele taget yndet stof for Nielsen. Han skriver siledes i
novellistisk form om Sggérds og Grastens Ahlefeldter,*) Gottorps
gehejmerader,’) Haderslevhus’ og Sgnderborgs hertuger med
kong Chr. II's fangenskab sidste sted,*®) om Husums amt-
ma&nd,?) Trgjborgs herremaend,*) Kobbermgllens fallerede ejer
Josias Thor Straten®), generalsuperintendent Struensees tunge
timer i Ulsnwes prastegard ved Slien den 28. 4. 1772, sgnnens
henrettelsesdag.*)

Den kendte herredsfoged Nis Henriksen fra Hajstrupgard i
Bylderup sogn,der matte flygte fra det sidste landsting pa Urne-
hoved 1523 for bgndernes vrede, men siden alligevel vendte
stemningen til gunst for hertug og konge Fr. I, har Nielsens
serlige beviagenhed. Med andre ord: Han holder pd den slesvig-
ske linje fremfor den nationaldanske.?”)

Nielsen elskede Slesvigs aer og floder, var jo selv opvokset
ved Brededens bredder, hvad han stadig vender tilbage til i sine
skildringer. Han giver ogsé en lokalhistorisk interessant skil-
dring af Treenefloden efter en vandring i denne egn fra Slesvig
til Husum.®) Ogsa et eventyr i H. C. Andersen stil, »Brombzare,
de fattiges billige frugt pa ydmyghedens ranke, forsggte han sig
med.®) Det kan godt tale sidestilling med nationaldigterens.
Mundheld og fyndord fra den danskslesvigske dialekt szettes i
eressedet og bruges som karakterisering af det slesvigske dob-
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beltsind. Ogsd en skildring af en lysbilledaften i skolestuen med
de fgrste lysbilleder fra Christiansfelds missionsvirksomhed for-
tjener at naevnes.t)

*

Et kapitel for sig danner Nielsens nare venskab med den
slesvigske malerinde Charlotte von Krogh, fgdt 1827 pA Husum
slot, amtmandens bolig, i sleegt med Schack’erne og Holstein’erne.
Hun levede til sin dgd 1913 i helstatssynspunkter, som Nielsen
ogsd stadig gik ind for, ganske vist nu med tysk fortegn. Da
Nielsen var i Sommersted, var de jevnligt hinandens gaster.
Ogsd Prahls hgrte til dette geestefaellesskab. Nielsen har skrevet
udfgrligt om hendes landskabs- og interigrbilleder, som han
fandt var pragede af en serlig stemning og derfor kaldte shjem-
landskunst«. En kunstmaler kan nemlig, mener han, bedst male
det motiv, han fra barnsben af er fortrolig med. Al god kunst
er en afglans af naturens skgnhed og drager derfor ogsi opad
mod al skgn harmonis skaber. »Al god kristen kunst er i og for
sig en pradiken.«**) En samling breve fra Charlotte von Krogh
ligger hos Nielsens papirer.

*

Nielsens helslesvigske indstilling kommer sterkt til udtryk i
de hjemstavnsdigte, han tog med i sine bgger. Kendt er vist »Jeg
elsker dig mit fgdeland¢,*) men mere typisk turde et andet veere:

Mit elskede land, nu veed jeg, hvorfor
der strides s meget i dig,

at ej vi skal bygge os fast pi jord
og glemme Guds himmerig.

Derfor dette babelske sprogblanderi,
denne kamp mellem syden og nord,
ak, hvis vi var enige, enige i?

Ja, i synden, s blev den for stor.

Vi har dig si kjeer, du vort elskede land

med de stgtte, de sindige maend,

med den bglge-ombruste, den skov-kledte strand,
med den raske, lysskjeggede svend.

Med den huslige kvinde, bluferdige md,
den bramfri, men trofaste ven,

ja, her gad vi leve og her gad vi dg,
hvor drog vi vel hellere hen?
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Her leese vi fortidens dbnede bog

og kjende hver vej og hver sti,

og snaksomt forteller for os hver krog,
hver en gard, som vi vandre forbi.

Men Gud har belagt med uenigheds band
denne skjgnne og elskede plet,

at ikke det himmelske fazdreneland
utaknemmelig blive forgjeet.

Sé skjgnt er vort land, s godt vort sprog,
sd gjeerne leve vi her,

hvis ikke os Gud med uenighed slog,

vor hjemstavn, den blev os for kjeer.s)

Og dernzest det vist ikke af ham selv offentliggjorte digt fra

en vandring over Isted hede:

Jeg frgs pa Isted hede

for gstenvinden kold,

mit svage bryst sig verned
med paraplyens skjold,

thi jeg var treet og sulten,
en sglle vandringsmand,
een varme kun jeg havde,
for folk og for mit land.

Jeg frgs pa Isted hede
ved tanken om det blod,
som Slesvigs egne sgnner
s& tidt her flyde lod

i kampen mod hinanden,
som kendtes de slet €j,

kun havde mgdt hinanden
P& krigens vilde vej.

Een himmel os bedzkker,
een jord har fostret os,

een fortids skjgnne minder
er feelles arvegods,

vi har de samme bgge,

fra vore havers bed

ses vore kvinder bringe

de samme blomster med.

Jeg frgs pa Isted hede,

at vi skal altid slas,

vi stakkels Slesvigs sgnner,

ak, al fornuft til trods,

men, hvad der vel er serest,

er det, at som du er,

du stakkels, gale Slesvig,

sddan har vi dig kjer. (1906)4)

Vort skgnne nationale digt »Slumrer sgdt i Slesvigs jorde,
hvis poesi og vemodige stemning Nielsen naturligvis fuldtud for-
stod og verdsatte, har han sggt at efterligne i et religigst digt,
som dog ma siges helt at vaere mislykket. Det begynder: »Slum-
rer sgdt I fromme sjeele, I som jer bag Jesus fjele« (1909).

Man mé vel nok i forbindelse med slesvigeren Nielsens sorg
over den tragiske nationale splittelse i1 landet have lov til at
spgrge, om det da ikke er tysken, som har bragt denne sgrgelige
uenighed til huse og efter 1864 — ogsi med forfatterens villige
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bistand — endda havde i sinde helt at tage odelsretten fra landets
egne bgrn.
*

Da Nielsen i vinteren 1903-04 14 hardt syg hjemme, skrev han
under rekonvalescensen hen pa foriret en rakke digte i dag-
bogen under overskriften »Fra trangselstiden<. De giver et
staerkt udtryk for en menneskesj®ls Getsemane kamp under
sygdomstrykket, der fgrst syntes at skulle ende med dgden (»>O
henter hjem mig, Herrens engle, hjem ..«), men si vendtes til
en ny lys morgen efter den mgrke, sgvnlgse nat. Forarets »gjes-
linger«, hans barndoms varbebudere ved Brede 4, bragte ham
ogsd denne gang en hilsen med nyt hib i fglge:

I sglvgrd smi gjeslinger i silkeagtigt skrud,
hvi ser I si higende, leengtende ud?

den kastanjebrune kdbe har I alt kastet af,
I tror, den smule solskin os sommer alt gav?

I sglvgrd smé gjeeslinger, en gjerning I fik:
at trgste en syg med, at vinteren gik,

i den frysende verden jeg skal g ud,
hver sorgfuld at trgste: du elskes af Gud.

Vinteren med dens kulde og tryk skal derfor heller ikke
lastes, den skal opdrage mennesker til ret at skgnne pa livet og
lyset, nar de kommer igen.

Vinter, tilgiv, jeg har uret dig gjort,
hvad du mig leerer, er dog noget stort. —
Men gleden over virens og nye kraefters komme fylder nu
sindet:
Velsignede solskin, der er du igjen,
og atter Ander jeg frit
og overgi’er nu forglemmelsen
alt, hvad jeg har baret og lidt,
men aldrig glemmer jeg dig, min Gud,
den frelse, du mig har sendt,
nej, glad jeg synger i verden ud,
at du har min kummer endt. —

Som gammel mand i Flensborg nedskrev Nielsen i mindet
om Brorsons svanesang en hel samling religigse vers: »Ogsa en
svanesange, der dog ikke blev til andet end betydningslgse
rimerier.
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I 1902 sendte Sommersted praesten ved grev Schacks mellem-
komst en samling digte til professor Vilh. Thomsen i Kgbenhavn
til gennemlaesning og bedgmmelse. Han fik dem tilbage med en
»>venlig omtale«, der dog ikke kendes. Den fgrte i hvert fald
ikke til udgivelse af samlingen. Dertil var dens litterseere standard
vel heller ikke tilstraekkelig, iseer da nar forfatteren som oftest
gdelegger den kunsteriske helhedsvirkning med den indflettede
pradiketone.

Selv skriver Nielsen i sit livs aften efter lasningen af den
kendte praest i Flensborg Asschenfeldts digtsamling »>Feier-
Klange« (1826): »Talent, men ikke geni, der strax overvelder,
som hos Brorson og Paul Gerhardt. Hans rim er rene og upa-
klagelige. Gjennem hver sang eller hvert digt gir en gjennemfgrt
tankegang. Billederne, han bruger, er rigtige. Men en drik af det
kastaliske vaeld er det hele ikke.« Denne karakteristik kan ogsa
anvendes pa ham selv. Talent havde han, men den religigse for-
kyndelses fortrinsret hos ham tillod ikke, at talentet avedes og
modnedes til at skabe ting af virkelig kuunstnerisk lgdighed og
blivende veerdi. Han blev ikke slesvigsk salmedigter, stilede
heller ikke derefter. I 1880 havde Chr. Richardt skrevet til ham:
»Jeg gnsker Dem af hjertet, at De mé fa glede og frugt af den
lille sangfugl, De vist nok har fiet i gave fra vor Herre.« Dette
pnske gik i al beskedenhed i opfyldelse.

5. Aftensede i Flensborg

»Mennesket spar, Gud ri’r¢. Pastor Nielsen havde ud fra sin
tyskslesvigske indstilling regnet med, at Nordslesvig med tiden
ville falde til fgje i det store tyske kejserrige. Selv da krigen kom,
kunne han ikke tzenke sig andet, end at Tyskland ville gi sejr-
rigt ud af den. Og s& gik det lige modsat, og han maétte lere om
pa sine gamle dage. Men han tog ogsa denne leerdom som Guds
visdom. Det faldt ham ganske vist ikke let. Et hell livs arbejde
fik ikke den frugt, han havde teenkt og gnsket sig. Da den
danskindstillede pastor Zerlang i Gram, hvis w=ldste sgn var
faldet i krigen, efter Tysklands sammenbrud i et digt i »Na-
tionaltidende« udtrykte sin glaede over, at »vi kommer tilbage til
Danmark«,”) kaldte Nielsen det »wselssparket til den dgde
lgve« (1918). Dermed havde han klart tilkendegivet sin tyske
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indstilling. Men til gengaeld tog han ogsi krigens udfald som
Guds dom over sit eget folks gudlgshed. Han kalder det et dyg-
tigt folk, men »lgsnet fra Gud, et afkristnet folk, og nu har vi
set, hvad dygtigheden sa er veerd« (4. 2. 1919).

Da Nielsen Igrdag, den 9. 11. 1918 ved sin hjemkomst hen
mod aften fik at vide, at kejseren havde givet afkald pa tronen,
métte han »som bedgvet« laegge sig pa sofaen. »Endnu i efter-
middag«, skriver han i dagbogen, »havde jeg i skoven ved gran-
lyren (hans valfartssted i Hanved skov) knalet ned og bedet
for kejseren, at han matte give Herren sit hjarte, at Herren
vilde velsigne ham og lade ham gjgre, hvad der var ret for Ham.
Jeg syntes, det var s kjgnt af kejseren, at han ikke vilde ga,
fgr han blev tvunget dertil, for ikke at udlevere sit folk til enten-
ten og bolschewickerne. Nu er han géet for at forhindre blods-
udgydelse.«

Dagen derpa, »den fgrste sgndag uden kejser¢, var Nielsen i kirke
pa Diakonisseanstalten, hvor han plejede at ga til gudstjeneste.
Fastor C. Matthiesen praedikede og kom ogsad — som sikkert ven-
tet af kirkegengerne — ind pa det skete. Kejseren havde nu ydet
sit folk den sidste tjeneste ved at gi, for at forhindre blodsudgy-
delse, sagde han. »Har vi i Ilgbet af krigen for vort fedreland
stgttet os pé synlige stgtter, sa ligger nu det hele i skir foran os.
Vi ser kun en hoben skar. Vi skammer os ikke, at vi har gledet
os over rigets storhed og herlighed. Men nu, da det ligger foran
os i tusind stykker, si klager vi ikke, som om alt var forbi for
os. Vi har et bedre faedreland. Det gzlder at tro. Tror I ikke, sa
bliver I ikke (Es. 7,9) dvs. positivt: Tror, sa skal I blive.« —

Nielsen fortsetter (pa tysk): »Da jeg kom ud pa gaden og
med frk. Jessen (hans tro husbestyrerinde helt fra Sommersted
tiden) gik hjem, graed jeg bitterligt, ... gik ind pa kirkegarden
(ved Mgllegade), hen til Wackers grav. Jeg véd, han vilde ogsa
have greedt. Jeg gik op og ned, si skriftordet pa diakonisse Har-
becks gravsten: Han vil aftgrre alle tarer fra deres gjne. Gik sa
videre.« — .

Sadan tog altsd en retteenkende slesvigsk preest, der havde
givet det nye Stortyskland og dets kejser sit hjerte og sit liv, pa
det lammende slag, krigens udfald 1918 tilfgjede dem.
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Nielsen havde — som vi ved — bestemt at ville have sin grav
i Sommersted ved rigets davaerende nordgraense. Nu métte han
give sig tilfreds med Flensborg. Men det var ogsid hans mest
elskede by. Og her valgte han ogsa sit aftensade. Hans sind var
nok vendt mod syd, men nu endnu mere mod det hgje. sVor
Herre vil ikke, at vi skal sl os til ro i verdene, skriver han.
Og kun i ovenlys fir menneskelivet sin rette og fulde forklaring.
I en betragtning over Mathias Claudius’ kendte aftensalme om
den halve méane havde han engang skrevet (1897):

»0, mitte dog, som ménen glider frem bag jordens skygge, der
skjuler den for os, sandheden i Kristus gi op for s4 mange kjere og
kloge og — brave mennesker, som den nu er skjult for. — Men ogsa
vi andre, som ved Guds nade have fiet en opladt sans for sandheden,
og det er altid et nddens under, nar det er sket, vi se dog ogsi kun
sandheden i halvménetilstand. Navnlig Vor Herres vise og kjzrlige
styrelse af vort liv, ja vi tro den, vi hengive os tillidsfuldt til den,
vi tilbede den, vi takke for den, og dog er jeg overbevist om, at vi
mere ane den end gjennemskue den. Men som fuldménen pd en skjgn
hgstaften glider frem pa himlen i sin fulde glans og stille majesteet,
sdledes skal engang den hele fulde sandhed om Guds kjerlighed og
nade imod os stige frem for vort undrende blik, og vi skal tilbede
den pa vort ansigt og skal med foldede haender sidde fortabte i dens
beskuelse og sige i dybeste forstand: s»Herren har gjort alle ting
vel.« —

Sin alderdoms ar i Flensborg tilbragte Nielsen med at fore-
tage lange vandringer ud i hjemstavnens natur og samtidig med
at samle og nedskrive af sit livs minder, f. eks. »Bilder aus
Flensburg. Aus der umstrittenen Stadt. Bilder des Friedens.«
De er — betegnende nok — nu skrevet pa tysk. Men til udgivelse
kom det ikke mere. Adskillige manuskripter og endnu flere
udkast til littersere arbejder forblev i pulten, f. eks.: Fra Nicolai
Brorsons praestegird — Fra trengslernes (17.) arhundrede —
Fra kvistkammeret og fra landevejen — Fra tre nordslesvigske
prestegdrdshaver — Fra artisternes verden — Fra staden, der
ikke bliver, og den, der bliver —. Han havde ved krigens ragna-
rok og den tiltagende alderdom i nogen grad mistet sit sinds
indre harmoni, var ikke i stand til at koncentrere sig om et
bestemt arbejde og fa det i trykken. Nu gjaldt det for ham at
berede sig til den sidste store rejse, som han hele tiden fglte

68



NICOLAI C. NIELSEN

Pastor Nielsen som eldre, oysd i dunsk preastekjole.

métte veere neer. »Herre, lad mig dog glemme Slesvig, poesi og
alt for dig¢, skriver han 1922 i dagbogen. Hvad han efter om-
steendighederne pa det rent opbyggelige felt kunne f& fra hin-
den, kom 1 det lille blad for »Gamle Budskab«s kredse i Nord-
slesvig sKom og se«. Si vidt kraefterne slog til, rejste han ogsa
til mgder nord for den nye statsgrense, siledes 1924 til Jels
Voldsted.

Alle lidende mennesker havde Nielsens fulde hjerte. Syge og
fanger besggte han si lenge han kunne. Og mange var inde-
sluttede i hans udholdende (organiserede) forbgn. Han levede
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selv det, han forkyndte for andre: sLev i keerlighed, ggr altid
din pligt, og veer i verden som den, der ikke er af verden«., —

De sidste levear var praegede af stor svaghed og dgden kom
den 4. 7. 1932 som en udlgsning. Begravelsen fandt sted den
8. 7. pa kirkegarden ved Mgllegade. Pastor Prahl, Haderslev, sgn
af Nielsens ven og arbejdsfwelle livet igennem, talte ved baren
og karakteriserede den afdgde som »en ganske ejendommelig
personlighed, stort anlagt af Gud, en mand, der i grunden ejede
en kunstnersjzl, men han ansi dette som en fare for sin karak-
ter og af fuldt hjerte fulgte han sin mester«. Pastor Simonsen,
Nr. Lggum, hans fuldtro elev, kaldte ham med Jesu ord om
Johannes Dgber set breendende og skinnende lys¢, stor som pree-
dikant, sendnu stgrre som sjelesgrger«. Pastor Larsen, Helle-
vad, hans trofaste medarbejder, foretog jordpikastelsen og min-
dedes ham i en nekrolog i »Kom og se« som set enfoldigt Guds
barn — et bedende menneske — og en flittig mand«.

Den danske presse i graenselandet gav Nielsen al den hader,
der tilkom ham. sFlensborg Avis¢ (Noack, til hvis gudstjenester
i Helligdndskirken Nielsen kom) omtaler ham som »en benadet
og bedndet praedikant¢, der talte et smukt dansk og havde »et
fint gre for sprogets velklang«. — »Jydske Tidende« (Svensson)
omtaler Nielsens forfatterskab som j=vnt og fordringslgst,
men fuldt af stilfeerdigt lune, med et adbent gje for naturen og
en sjzlden evne til gennem de sméa ting at henlede tanken pa
de storec.

»Hejmdal« optrykker H. P. Hanssens omtale af Nielsen i sin
bog »Tilbageblik¢, III, i kapitlet »Indre Missions nationalise-
ring«. Her neevnes bl. a. Stubkjeers allerede omtalte besggsrejse i
Nordslesvig og J. Kyllings ansattelse som ungdomssekretaer 1907,
hvori H. P. Hanssen, som det her ses, havde sin aktive andel.
Med det formal derigennem at fremme den gnskede nationalise-
ring af Indre Mission, hvilket sa ogsa tildels lykkedes og fgrte til
bevagelsens splittelse i 1912 pa det nationale spgrgsmél. Nielsen
besggte 1908 uventet H. P. Hanssen og havde en lang samtale
med ham, hvis emne fremgar af det brev, han sendte H. P.
Hanssen aret efter. Det skal ogsa gengives her som et smukt og
arligt udtryk for Nielsens kristelige og politiske holdning:
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»P. t. Flensborg, d. 18. april 1909. Hgjtzrede hr. Hanssen.

I disse dage for et ar siden opsggte jeg Dem. I dag har jeg ogsa
noget pa hjertet. Det var mig en stor glede i sin tid at se, hvorledes
De omtalte afdgde gehejmeradd Jiirgensen.®) Jeg sagde til mig selv:
»Der kan man se: Den w®gte slesvigske rod fornsegter sig ikke. De to —
De og Jirgensen — er dog to alen af ét styvkke, selvom de er i for-
skellige politiske lejre.« Ja, det var for mig virkelig en velggrende
iagttagelse. Og jeg beder Dem som erlig slesviger: Uddyb ikke
klgften mere end behov ggres. Der er noget i vor slesvigske race,
som hverken jvde, friser eller holstener forstar. Lad os beholde det.

Og endnu ét. Ver ikke ond imod den Indre Mission, Jeg er jo
en gammel slesvigsk pietist af brorsonsk praeg. Jeg er det efter min
inderste overbevisning. Fgr kan man rive hjertet ud af mig, fer
man kan fi mig til at opgive den. Nir jeg skal sige, hvilken kon-
fessions afskygning og udformning, der kommer den guddommelige
sandhed i skriften neermest, s svarer jeg: den gamle pietismes
leere, som den har faet sin dogmatiske stgbning i Pontoppidans
katekismus og har fundet sin sanger i Brorson. Og, som jeg sagde
i fjor, denne retning har ikke blot sin historiske ret i vort folk,
men den har ogsd sin hjemmel i vort folks karakter, er rod=gte
i Slesvigs folke-jordbund.« —

Beskeaftigelsen med denne slesvigske greensebos aedle, men
spaltede liv og gerning har varet en stor gleede. Hans betydelige
kirkelige indsats i Nordslesvig gennem nzsten hele udlendig-
hedstiden var et arbejde for evigheden, men kom ogsé indirekte,
vel endda mod prestens gnske, vor danske befolkning til gode.
Redeligt s han, at han kun kunne na sin hjemstavns folk
kristeligt pa det danske mal i tale og skrift. Men derved faest-
nede han ogsi dets rodegte danskhed. Han indtager en fgrste-
plads indenfor praesteskabet under fremmedherredgmmet,
selvom han ikke i det ydre fik nogen lederstilling, hvad han
heller ikke gnskede. Og det stgrste ved ham var — som een,
der har kendt ham, sagde: Han levede det, han troede pa og for-
kyndte for andre. Han var en drgmmernatur og sa syner, men
fremfor alt forblev han i hjertets renhed tro mod det himmelske
svn, han havde set i sin ungdom. Lad ham selv fa ordet til slut
i et lille spinkelt vers, han engang skrev i sin almanak og op-
tryvkte 20 ar efter som sin livsbekendelse:

Der er pa denne jord sd meget smukt,

nir kun vort gje er derfor oplukt,
er jorden skjgn i somrens farvepragt,
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den er det og i sneens hvide dragt,
for sjelen er det skjgnneste, jeg veed:
Vor Herre Jesus i hans kjarlighed. —

Den af ham selv forfattede gravindskrift ligger pa samme
linje:
Omvender eder, og tror evangeliet.

Jesu Kristi, Guds sgns blod renser
os fra al synd.

0, du evige kerlighed.

NOTER

1) Pastor Nic. C. Nielsens privatarkiv i Flensborghus bogsamling
(ikke registreret), Dagbgger: 1876—1906, 1909—22, spredie optegnel-
ser og adskillige leg af forskelligt indhold. Sammes privatarkiv i
Landsarkivet i Abenrd, to pakker. Nogle fa spredte dagbogsoptegnel-
ser er trykte i H. F. Petersen: I Krig og Fred, 1946, s. 94—96.
Dertil kommer en del papirer i familiens eje, som jeg desvzrre har
faet si sent kendskab til, at de ikke har kunnet udnyttes i fremstil-
lingen. Foruden adskillige manuskripter findes her optegnelser fra
en rejse til Kgbenhavn i oktober 1908, hvor pastor Nielsen bl. a.
opsggte S. Kierkegaards grav, overveerede en gudstjeneste i Fre-
derikskirken ved Karl Poulsen i anledning af grundtvigsk venne-
mgde og et mgde i »Betesda« med foredrag af Knud Rasmussen, og
besggte operasangerinden og forfatterinden Charlotte Bournonville
i Fredenborg. Endvidere notater fra en rejse i oktober 1910 til Stras-
bourg og Metz med besgg pd de steder, hvor han havde opholdt sig
som sanitetssoldat i krigen 1870. Han mindes her den sarede soldat,
»livis hjerne jeg beholdt i min hdnd.« Og det vardifuldeste: et hefte
med 18 ungdomsdigte pa tysk, dbenbart fra studentertiden i Leipzig
1868/69, indeholder naturlyrik, mest tungsindig efterarsstemning,
viser om lykkelig og ulykkelig elskov, deriblandt en overssettelse af
sDet var en lgrdag aften« og en »harmlgs drikkevise«, endvidere
barndomsminder fra Lggumkloster. Dengang legede de under aften-
minen »hund og hare«< pi den grgnne markedsplads med fristed for
haren ved flagstangen. Nu stormer tvivlen ind pé troen, men fristedet
er ved korsets trz. Barndommens slotte synker alle i grus. Men
barnesindets ydmyge tro giver livet indhold fremfor studentens stolte
viden. Den finder blomster p4 barndommens brune hede, som den
hgjtravende videnskab ikke ser. Vi far ogsd at vide, shvordan Trgj-
borg blev bygget«. Og en — méaske senere indlagt — sang om »Mis-
sionsbgssen« indeholder et direkte kristent vidnesbyrd. For venlig
tilladelse til gennemsyn af disse papirer takker jeg leererinde Gertrud
Jensen, Flensborg.
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2) J. Smith: Slesvigske Amtsforvaltere, 1954. Th. O. Achelis: Der
Amtswalter Chr. F. Meyer in Liigumkloster und seine Kinder (»Nord-
schleswigsche Zeitung« 5. 9. 1941).

3) Nielsen kalder A. D. Grauer »onkel« og nzvner som sine kam-
merater pa holdet i Rise: fetteren Heinrich Meyer, Seneberg, davee-
rende sognepraest i Rise Kjers sgnner, Bgjsen, Ballegird, Jes Eskild-
sen, Harald Grauer, Jep Hinrichsen, @. Terp, senere kendt som
hjemmetysk fgrer, og sin broder Fritz, senere sparekassebestyrer og
Lorgmester i Lggumkloster. Nielsen ville i Rise tiden gerne pa kome-
die i Abenrd, nar det lod sig ggre.

4) S. 72.

3) Sstds. s. 47.

$) Helene Jessen og Kirstine Wormark: Pastor Nicolaj C. Nielsen,
1934, s. 6.

7) Dansk biografisk Leksikon, II, 609.

8) »Det gamle Budskabe«, 22. 7. 1917.

?) Jessen og Wormark, s. 8.

1) Nielsen foretog den 28. 4. 1916 som pensionist i Lyksborg en
fodtur til Kveern, besggte kirken og kirkegérden, hvor han bl. a. dvee-
lede ved sin daveerende sognepreest Desslers grav.

1) Se¢nderjysk Manedsskrift, 1955, s. 72.

12) Jessen og Wormark, s. 11. Gen.sup. Godt l=gger dog i brev
til Nielsen af 15. 12, 1873 vzegt p& at fastholde, at det ikke er menig-
heden, men konsistoriet i Kiel, som bestemmer przesten. (Nielsens pri-
vatarkiv i landsarkivet). I de 7 breve, der foreligger fra Godt til Niel-
sen, viser gen.sup. forgvrigt megen velvilje og a4benhed overfor
Nielsen.

13) Sgnderj. Mdsskr., 1955, s. 156—57.

14) Sstds., 1952, s. 33—39, oversat efter »Almanach auf das Jahr
des Herrn 1952«, Hamburg. Dr. Anna Paulsen er fgdt 1893 i Hgjrup
preestegidrd, er bibelskoleforstander i Slesvig, tidligere Berlin.

15) »Slesv. Fortall.«, s. 14 og 17.

16) Sgnderj. Mdsskr., 1955, s. 153—68 (Jens Holdt: Indremissionaerer
i Nordslesvig).

16a) Karl Michaelsen, 1848—1926, preast ved Heilig Geist-kirken
i Kiel 1888—1919.

17) Nielsen kom i @sby praestegird som sskriftefader« og blev
siden hen Johannes Tiedjes personlige sjzlesgrger. Se breve fra Tiedje
1909—13 hos Nielsens papirer.

18) Preaesternes syn pa sprogsagen afspejler sig i talrige indleg i
deres fagblad »Kirchen- und Schulblatt« 1893—94, siledes af redak-
toren H. Wurmb, preest i Pinneberg, siden i Flensborg, den kendte
pastor Jacobsen i Skezrbwzk, pastor J. Weiland i Skodborg og provst
Reuter i Broager,
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19) »Dannevirkee«, 26. 7. 1894.

20) Sstds., 8. 9. 1894.

21) »P4 rejse omkring i mit huse, s. 118,

22) ySaedekornetes jubileumsnummer 1911, J{r. H. Tonnesen: Nord-
slesvigsk Kirkeliv, 1880—1920, hefte 1, s. 50—56.

3) Jfr. H. Lausten Thomsen i »S¢nderjyske Arbgger« 1953, s. 17.

%) »Pi Rejse ..% S, 39.

2a) Nielsen skriver den 29. 10. 1919 efter en overstdet sver nerve-
feber i dagbogen: Siises, reiches, ach so neues Leben / Hast mir’s,
Gott, zum zweiten Mal geschenkt, / Was du gabst, lass mich dir’s
wiedergeben, / Wie das Hilmchen lass es aufwiirts streben, / Bis dir’s
friichteschwer die Aehre senkt. — So schrieb ich den 26ten Oktob.
1870 in Au an der Sieg, auf der Heimreise aus Frankreich nach der
iiberstandenen schrecklichen Ruhr in Gravelotte. Es war nur dichte-
rische Redensart. Zu der rechten Uebergabe an den Herrn fehlte
mir vollstiindig die Voraussetzung. Zwei Jahre spiiter, im Herbst 1872,
fing meine wirkliche Erweckung an und damit die Voraussetzung fiir
die véllige Auslieferung an den Herrn.

#5) De 3 sidste i »sIndre Missions Almanake,

26) »P& Rejse ..«, s. 92 ff.

27) »Fra Scheefergirdene.

28) »Slesv. Fortall.«’s. 201 ff.

29) »Endnu en gang pa rejse«, s. 145 ff.

30) »Slesv. Fortxll.«, s. 101 ff.

31) »Endnu en gang ..«, s, 135 ff,

32) Sstds., s. 116 ff.

33) Sstds., s. 3 ff.

34) »Slesv. Fortell.«, s. 55 ff.

35) »Endnu en gang ..«, s. 97 ff.

38) »Slesv. Forteell.«, s. 119 ff.

37) Sstds., s. 4—5. Hos Nielsens papirer i familieeje findes en
historisk afhandling om Nis Henrichsen.

38) »Endnu en Gang ..«, s. 123 ff.

3%) Sstds., s. 106 ff.

10) »Slesv. Forteell.c, s. 91 ff,

41) »Indre Missions Almanake, 1914, s. 73—76, med 6 reprotuk-
tioner. Jfr. ogsd »Nordslesv. Kirkelive, s. 57—61.

42) 3Slesv. Fortell.«, s. 1.

43) Sstds. s. 2.

4) Trykt hos Jessen og Wormark, s. 35.

#5) Se J. Zerlang: Tanker og Toner. Digte, 1926, s. 81.

4) Amtsdommer i Husum, tysk rigsdagsmand, fgdt i Ensted sogn.

For venlig tilladelse til at gennemse gamle argange af bladet
takker jeg »Dannevirke«s redaktion.
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